BeoVision 7

Referencna prirucka

BANG & OLUFSEN BO



Obsahy v referencnej prirucke

DOLEZITE! V3etky referencie ohladom obsluhy  Obsah tejto referen¢nej prirucky je rozdeleny na sekcie. Kazda jednotliva sekcia
DVD platia iba v pripade, Ze ma vas televizor

zacina svojim detailnym obsahom s Cislami stran. Texty napisané ¢iernou odkazuju
DVD prehravac.

na aktualnu sekciu, kym ostatné sekcie st opisané vo vieobecnych pojmoch
a napisané sivou.

Hlavné sekcie su:
e Pokro¢ila obsluha
e Nastavenie predvolieb a ladenia
e Umiestnenie, zasuvky a pripojenia
e Systém Beolink
e Ponuky na obrazovke
* Register



Tato kapitola hovori o tom, ako
obsluhovat zlozitejsie funkcie
televizora.

Hovori tiez o tom, ako obsluhovat
pripojeny set-top box a iné pripojené
video zariadenia.

Pokrocila obsluha 3

Pokrocila obsluha, 3

¢ Nastavenie automatického zapnutia a vypnutia televizora, 4
o Casova¢ budika, 6

e Pouzitie televizora ako pocitacového monitora, 7

e Ovladanie Set-top boxu, 8

e Ak mate BeoCord V 8000 ..., 70

Ladenie a preferencné nastavenia, 73
Zistite, ako previest prvotné nastavenie televizora a naladit kandly. Kapitola
obsahuje tiez informéacie o nastaveni ¢asu, datumu, obrazu, zvuku a pol6h stojana.

Umiestnenie, zasuvky a pripojenia, 27

Zistite, ako s vasim televizorom zaobchadzat a ako ho umiestnit a kde su
umiestnené zasuvky. Zistite, ako pripojit k televizoru dekodér, set-top box alebo
video rekordér BeoCord V 8000 a ako zaregistrovat doplnkové zariadenia. Ako
pripojit reproduktory a ako zmenit televizor na systém priestorového zvuku

a domaceho kina, vratane toho, ako zvolit kombinacie reproduktorov.

Systém Beolink, 49

Informacie o pripojeni audiosystému k televizoru a ovladdani integrovaného audio-
a video systému. Informacie o zapojeni, ovladani prepojeného systému a nastaveni
televizora v prepojenej miestnosti. Ako prispdsobit Beo4 vasmu systému.

Ponuky on-screen, 60
Prehlad ponuk na obrazovke.

Register, 75



Televizor mdzete nastavit, aby sa sam
zapol a vypol, pomocou ¢asovanej
funkcie prehravania a ¢asovaného
vypnutia, napriklad ak je vysielany
program, ktory nechcete zmeskat.

Mbzete zadat az Sest nastaveni
¢asovaca a vyvolat na obrazovku
zoznam nastaveni ¢asovacov, ktoré
ste zadali. Nastavenie ¢asovacov

v zobrazenom zozname mézete
upravovat alebo odstranit.

Ak je vas televizor pomocou kabla
Master Link prepojeny s audio- alebo
videosystémom Bang & Olufsen,
funkciu ¢asovaného prehravania
alebo vypnutia je mozné pouzivat aj
s tymto systémom.

Aby sa vase nastavenia ¢asovaca
prevadzali spravne, skontrolujte, ¢i su
zabudované hodiny nastavené na
spravny cas. Dal3ie informacie najdete
v kapitole 'Nastavenie ¢asu a datumu’
na strane 23.

Nastavenie automatického zapnutia a vypnutia televizora

Skor nez zacnete ...

Ak televizor prepojite pomocou kabla
Master Link s audio- alebo videozariadenim
Bang & Olufsen, mézete ho prostrednictvom
ponuky Play Timer zahrnut alebo vylucit

z funkcii ¢asovaca. Ak chcete napriklad, aby sa
¢asované funkcie vztahovali len na televizor,
nastavte casovac televizora na moznost ON

a Casovac audiosystému na moznost OFF .

Zapnutie casovaca prehravania ...
> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stld¢anim w zvyraznite polozku PLAY TIMER.
> Stlac¢enim GO vyvolate ponuku PLAY TIMER
a stla¢anim w alebo .a zvyraznite polozku
TIMER ON/OFF.
> Stlacenim GO vyvolate ponuku TIMER ON/OFF.
> Stlacenim 44 alebo W zobrazite polozku ON.
> Stla¢te GO, ¢im nastavenie ulozite.

Dalsie informécie o vypinani a zapinani casovaca
prehravania pre pripojeny audio- alebo videosystém
Bang & Olufsen najdete v prirucke dodanej

s prislusnym produktom.

POZNAMKA! Nastavenie ¢asovaca pre televizor
v prepojenej miestnosti je nutné realizovat
prostrednictvom systému hlavnej miestnosti.

Casované prehravanie a ¢asované
vypnutie
Vas televizor mozete nastavit, aby sa

automaticky zapol a vypol kazdy tyzden
v rovnaky cas a den.

TV SETUP

PROGRAM GROUPS

TUNING

TIMER RECORDING

PLAY TIMER --------------- (EECSaREeREs TIMER SETUP

GAEhs TIMER ON / OFF oN
STAND POSITIONS TIMER INDEX

* TIMER ON / OFF PLAY TIMER PROGRAMMING
TIMER INDEX

PLAY TIMER PROGRAMMIN WAKEUP TIMER ot

* SOURCE
PROGRAM

seled  raRT TIME

select @

TIMER PROGRAMMING

SOURCE v

PROGRAM 18 BBC

START TIME 15:40

STOP TIME 16:40

DAYS M..TF.S
store @

Skratky pre dni v tyzdni:
Pondelok
Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

wertszox



Zadanie nastavenia casovaného prehravania
alebo casovaného vypnutia ...
> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP

a stlacanim w zvyraznite polozku PLAY TIMER.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku PLAY TIMER
a stlacanim w zvyraznite polozku PLAY TIMER
PROGRAMMING.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku PLAY TIMER
PROGRAMMING.

> Stlad¢anim a alebo w prechddzate medzi
polozkami ponuky.

> Pomocou numerickych tlacidiel zadate
informacie, alebo stlacte 4 alebo M, ak chcete
vidiet moznosti pre kazdu polozku. Ked' je
zvyraznené DAYS, stlacte jedenkrat M, aby ste
sa mohli pohybovat medzi jednotlivymi driami
a stlacte a alebo w, ak chcete nejaky deni
odstranit. Stlacenim M sa presuniete na dalsi
den a stlacenim 4¢'sa presuniete spat na
predchadzajuci den. Po zobrazeni vsetkych
pozadovanych dni v tyzdni stlacte tlacidlo GO,
¢im nastavenie potvrdite.

> Ked ste vyplnili pozadované informécie, stlacte
GO, ¢im uloZite vaSe nastavenia ¢asovaca.

> Stlacenim EXIT opustite vSetky ponuky.

Zobrazenie, Uprava alebo
odstranenie ¢asovaca

Zobrazte zoznam na obrazovke so zadanym

nastavenim ¢asovacov. Nastavenie ¢asovacov

v zobrazenom zozname mozete upravovat

alebo odstranit.

TV SETUP

PROGRAM GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER ---
OPTIONS

STAND POSITIONS

* TIMER ON/ OFF
TIMER INDEX

PLAY TIMER PROGRAMMIN

sele

--- TIMER SETUP

TIMER ON / OFF ON
TIMER INDEX

PLAY TIMER PROGRAMMING

WAKEUP TIMER OFF

select @

PLAY TIMER INDEX

15:40-16:40 v 18
BBC M..TF..
6:00 - 7:00 v 3
ZDF MTWTF ..
20:00-22:00 V15
CNN MT...S.
delete
edit @

Zobrazenie, uprava alebo odstranenie

nastavenia casovaca ...

> V&3 zoznam nastaveni ¢asovaca vyvolate volbou
TIMER INDEX z ponuky TIMER SETUP. Prvé
nastavenie ¢asovaca v zozname je uz
zvyraznene.

> Stlacenim a alebo w presuniete kurzor na
nastavenie casovaca, ktoré chcete upravit.

> Ak chcete nastavenie upravit, stlacte tlacidlo
GO a postupujte nalavo popisanym spésobom.

> Ak chcete zvolené nastavenie odstranit, stlacte
ZIté tlacidlo.

> Ak sa rozhodnete inak, stlacenim 44 presuniete
nastavenie naspat do zoznamu. Mézete takisto
stlacit tlacidlo EXIT, ¢im opustite vietky ponuky.

> Opatovnym stlacenim ZItého tlacidla nastavenie
vymazete.



Televizor mdzete nastavit, aby vas
rano zobudil.

Casovac budika je ¢asovac, ktory sa
vykona iba raz, tva jednu hodinu.
Podobne ako budik sa po vykonani
vymaze. Vztahuje sa iba na televizor,
na ktorom bol naprogramovany.

Ked'ste uz nastavili jeden ¢asovac
budika, televizor automaticky
navrhne cas, ktory ste zadali pre
posledny c¢asovac budika, ked
zacnete nastavovat novy Casovac.

Casovace budika moézete,
samozrejme, znova vymazat.

Ked ste naprogramovali ¢asovac
budika, nemdZzete na televizore
pouzit obycajny ¢asovac pre zapnutie
ani vypnutie, pokym sa nevykona,
alebo nevypne ¢asovac budika.

Casovac budika

Nastavenie casovaca budika

Musite zvolit zdroj a ¢islo kanala vasho
¢asovaca budika, ako aj pociato¢ny cas.

WAKE UP TIMER

SOURCE v
PROGRAM 21 BBC
START TIME 07:00
ON / OFF ON

store @

Zadanie nastaveni pre ¢asovac budika ...

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacanim w zvyraznite polozku PLAY TIMER.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku PLAY TIMER
a stla¢anim w zvyraznite polozku WAKE UP
TIMER.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku WAKE UP
TIMER.

> Stlacanim a alebo w prechadzate medzi
polozkami ponuky.

> Pomocou numerickych tlacidiel zadate
informaécie, alebo stlate 4«4 alebo M, ak chcete
vidiet moznosti pre kazdu polozku.

> Ked ste vyplnili pozadované informacie, stlacte
GO, ¢im ulozite vase nastavenia ¢asovaca
budika.

> Stlacenim EXIT opustite vsetky ponuky.

Skontrolujte alebo vymazte ¢asovac
budika

Mozete vyvolat nastavenia pre ¢asovac
budika, ak chcete skontrolovat ¢as, alebo
vypnut ¢asovac budika jeho nastavenim na
OFF.

PLAY TIMER

TIMER ON / OFF OFF
TIMER LIST
TIMER PROGRAMMING

WAKE UP TIMER 07:00

select @

Zmena nastaveni, alebo vymazanie ¢asovaca

budika ...

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacanim w zvyraznite polozku PLAY TIMER.

> Stla¢enim GO vyvolate ponuku PLAY TIMER
a stlacanim w zvyraznite polozku WAKE UP
TIMER.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku WAKE UP
TIMER.

> Stla¢anim a alebo w prechddzate medzi
polozkami ponuky.

> Tla¢idlami «¢ alebo P zmenite nastavenia, alebo
vlozite novy ¢as pomocou numerickych tlacidiel.
Nastavenie ON/OFF zmerite na OFF, pokial
chcete vymazat ¢asovac budika.

> Po prevedeni zmien stlacte tlacidlo GO, ¢im ich
ulozite.

> Stla¢enim EXIT opustite vsetky ponuky.



Ak televizor pripojite k pocitacu
podla popisu na strane 33, mozete
ho pouzit ako monitor.

Nezabudnite zaregistrovat vas
pocitac v ponuke CONNECTIONS.
Dalsie informécie o registrovani
pocitaca ako zdroja najdete v ponuke
AV4 v kapitole 'Ponuky on-screen’ na
strane 67.

Dolezité! Ak chcete pripojit k televizoru
pocitac a pouzivat televizor ako monitor,
urcite odpojte televizor, pocitac a vietky
zariadenia pripojené k pocitacu od
napajacej siete predtym, nez vzajomne
prepojite pocitac a televizor.

Pri pouziti musi byt poditac pripojeny

k uzemnenej zasuvke, podla popisu

v instrukciach pre instalaciu pocitaca.

Pouzitie televizora ako pocitacového monitora

Vyvolanie obrazu z po¢itaca na
obrazovku
Aby ste mohli vidiet obraz z poc¢itaca na

obrazovke televizora, musite ho vyvolat
pomocou Beo4.

Vyvolanie obrazu pocitaca ...
Opakovane stlacajte, kym sa na LIST
displeji Beo4 neobjavi PC PC

Stlacte, ¢im obraz vyvolate GO

Potom moézete pocitac ovladat,
ako by ste to robili normalne.

Nastavenia obrazu a zvuku

Ked mate na obrazovke obraz z pocitaca,

musite vyvolat ponuku nastavenia HDTV, ak
chcete nastavit jas, kontrast, farbu a hlasitost
zvuku.

HDTV SETUP

BRIGHTNESS 31
CONTRAST 31
COLOUR 31
VOLUME 40

> Stlacenim tlacidla MENU vyvolate ponuku HDTV

SETUP.

> Stlacte a alebo w, ¢im prechadzate medzi
moznostami ponuky.

> Stlacenim 44 alebo P zmenite nastavenia.

> Stlacte GO, ¢/im nastavenia ulozite a ponuku
opustite.

Nastavenia, ktoré uskutolnite v tejto ponuke sa
vztahuju iba na nastavenie HDTV. Docasné
nastavenie hlasitosti sa prevadza obvyklym
spésobom.



Zabudovany ovladac

Set-top Box Controller funguje ako
rozhranie medzi zvolenym zariadenim
set-top box a ovldadacom Beo4. Ked'
mate pripojeny set-top box, mozete
pouzivat dialkovy ovlada¢ Beo4 na
ziskanie pristupu ku kanalom a funkciam,
ktoré ponuka vas set-top box.

Niektoré funkcie su po zapnuti
set-top boxu okamzite dostupné cez
Beo4. Doplnkové funkcie st dostupné
cez ponuku Set-top Box Controller,
ktora sa vyvolava na obrazovku.

Ovladanie Set-top boxu

Ponuka Set-top Box Controller

Niektoré tlacidla dialkového ovladaca

set-top boxu nie su na Beo4 okamzite dostupné.
Aby ste mohli zistit, ktoré tlacidla Beo4 aktivuju

konkrétne sluzby alebo funkcie vo vasom

set-top boxe, vyvolajte na obrazovku ponuku

Set-top Box Controller.

Stlatenim zapnete set-top box DTV
Stlacenim vyvolate ponuku MENU
Set-top Box Controller

Stlacte tlacidlo s ¢islom, ktoré 1-9
aktivuje pozadovanu funkciu,

alebo ...

... pre aktivaciu funkcie stlacte -
jedno z farebnych tlacidiel - -

Ked'ako zdroj zvolite set-top box,
stlacte dvakrat MENU, ¢im
vyvolate hlavnu ponuku
televizora.

POZNAMKA! V&3 set-top box moze byt v ponuke

CONNECTIONS registrovany ako STB(DTV) alebo
STB(V.AUX). Toto urcuje, ktoré tlacidlo aktivuje
set-top box; DTV alebo V.AUX.

Priklad ponuky Set-top Box Controller — Tlacidla
Beo4 st vyobrazené v ponuke nalavo a tlacidla
set-top boxu su vyobrazené napravo.

POZNAMKA! Ak je va$ set-top box pripojeny
k zadsuvkam HDTV, na obrazovke sa neda zobrazit
ponuka Set-top Box Controller.



Univerzalne ovladanie pomocou

Beo4

Ak viete, ktoré tla¢idlo Beo4 aktivuje
pozadovanu funkciu, mézete funkciu
aktivovat bez toho, ze by ste najprv

vyvolavali ponuku Set-top Box Controller.

Zatial ¢o je vas set-top box
aktivovany ...

Stlac¢te GO a potom cislicové
tlacidlo, ktoré aktivuje
pozadovanu funkciu

Pre aktivaciu funkcie stlacte
jedno z farebnych tlacidiel

Stlacte GO a potom a alebo w,
¢im sa priamo pohybujete po
kanaloch nahor alebo nadol

Stlacte a podrzte GO, ¢im na
obrazovku vyvolate programového
sprievodcu, alebo banner “Now/
Next” v zavislosti na vasom
set-top boxe

GO
1-9

Pouzitie vlastnej ponuky
set-top boxu

Ked' ste set-top box aktivovali, mozete

ovladat vlastné ponuky set-top boxu, ako
napriklad programového sprievodcu, cez

Beo4.

Zatial, ¢o je zobrazena vlastna
ponuka set-top boxu ...
Postva kurzor nahor alebo nadol

Posuva kurzor dolava alebo
doprava

Voli a aktivuje funkciu

Stla¢te GO a potom 4 alebo W,
¢im sa presUvate medzi strankami
ponuky, alebo sa posuvate po
kroku v zoznamoch kanélov

Opusti ponuky, alebo sa vracia
na predoslt ponuku*

Opusti ponuky, vojde alebo
opusti rézne rezimy, ako
napriklad radio

Farebné tlacidla pouZzivajte podla
oznacenia v ponukach vasho
set-top boxu

*V zavislosti od vasho

set-top boxu, mozno budete
musiet stlacit dvakrat EXIT
namiesto STOP, aby ste sa
vratili na predchadzajucu
ponuku.

4

“« »

GO

GO

GO
“« »

STOP

EXIT

Pouzitie set-top boxu v prepojene;j
miestnosti

Ked mate set-top box pripojeny k televizoru
v hlavnej miestnosti, mézete set-top box
ovladat z televizora v prepojenej miestnosti.
Avsak ponuku Set-top Box Controller
nemozete zobrazit na obrazovke televizora
v prepojenej miestnosti.

Stlacenim zapnete set-top box DTV
v hlavnej miestnosti

Stla¢te GO a potom islicové GO
tlacidlo, ktoré aktivuje 1-9
pozadovanu funkciu

Pre aktivaciu funkcie stlacte -
jedno z farebnych tlacidiel
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Niektoré funkcie BeoCord V 8000
funguju s tymto televizorom
odlisne, nez sa popisuje v prirucke
k BeoCord V 8000 a niektoré nie su
dostupné.

Nie je mozné spomalené prehravanie,
nastavenie znaciek, vymazanie
automaticky nastavenych znaciek, ani
uskutocnenie dennych alebo tyzdennych
nahravok* s ¢asovacom podla popisu
v prirucke k BeoCord V 8000.

Avsak stale je mozné pouZivat
dialkovy ovladac Beo4 na prehravanie
a prehladavanie videopdasky.

Z ponuky pre nahravanie je mozné
skontrolovat, upravit alebo vymazat
vietky Casované nahravky, ktoré
¢akaju na vykonanie.

Dal3ie informacie o videorekordéri
najdete v jeho vlastnej prirucke.

Ak mate BeoCord V 8000 ...

Prehravanie a prehladavanie pasky

Ked'ste zvolili videorekordér cez Beo4, vietky
operacie sa prevadzaju cez Beo4. Prehravanie
vlozenej videopasky za¢ne automaticky.

Ak chcete pdsku zrychlene

prehréavat alebo pretacat ...

Stlatenim 4«4 alebo P> prehravate  « MW
pasku zrychlene dozadu alebo

dopredu

StlaCte «dalebo W druhy krat, ak 4« W
chcete prehravat este rychlejsie

Stlacte 44 alebo P po treti krat, “« »
ak chcete pasku pretacat naspat
alebo vpred, alebo ...

... stlacte a podrzte 44 alebo W “«»
pocas 2 sekdnd, ak chcete pasku
pretacat naspat alebo vpred
Stlacenim tohto tlacidla GO
prehravanie zacnete alebo

obnovite

Stlalte a alebo w, ak chcetena  a
paske kracat dopredu alebo v
dozadu v ramci réznych skladieb
alebo nahravok

Ak chcete prehravanie
prerusit alebo zastavit ...

Stlacte toto tlacidlo, ak chcete GO
prehravanie prerusit s obrazom

na obrazovke

Znova stlacte toto tlacidlo, ¢im GO
prehravanie obnovite

Stlacte toto tlacidlo, ak chcete STOP
pasku Uplne zastavit

Stlacte, ak chcete prepnut 3

televizor a videorekordér do
pohotovostného rezimu

Nahravanie s ¢asovacom cez
teletext

Je mozné naprogramovat az 6 ¢asovanych
nahravok. Nahravky mozete programovat cez
on-screen ponuku alebo priamo cez prislusnu
stranku teletextu.

PAGE PROGRAM HALT REC SETUP REVEAL
Wed 13 Oct

12:39:34

LiSta ponuk na stranke teletextu.

18:30-21:00 13.0CT P1 BBC OK?

Stavovy riadok nahravky sa méze objavit nad
strankou teletextu so zobrazenym casom zaciatku
a konca, alebo na aktualnom programe, ktory
chcete nahrévat.

PROGRAMMING STORED

Teraz je nahrdvka ulozena.

*POZNAMKA! Nahrévky je mozné uskutoenit
popisanym spdsobom, iba ak je BeoCord V 8000
pripojeny priamo k tomuto televizoru.



VloZte pasku pre nahravanie ...

> Najdite pozadovanu stranku teletextu.

> Stla¢te RECORD a budete moct zvolit program
pre nahravanie, alebo pouzite W a presunite sa
na polozku REC v liste ponuk teletextu a stlacte
GO.

> Stlacte a alebo w, ak chcete prejst na
pociatocny cas alebo aktualny nézov kanala.

> Stlacte GO, ¢im vyberiete zvoleny pociato¢ny
¢as, alebo jednoducho zvolte nazov programu.

> Stla¢enim GO zvolite ¢as zastavenia. Cas
zastavenia mozete zmenit stlacenim w a zvolit
dva alebo tri programy za sebou.

> Skontrolujte stavovy riadok pre nahravanie. Ak
je to potrebné, pouzite tlacidla a alebo w,
alebo cislicové tlacidla pre zmenu udajov
a tlacidla 44 alebo W pre pohyb medzi zadanymi
Gdajmi.

> Stla¢te GO, ¢im nahravanie s ¢asovac¢om ulozite.

Napis PROGRAMMING STORED znamena, Ze
vas ¢asovac je ulozeny.

Je tiez mozné vyvolat ponuku pre uskutocnenie

nahrévania s casovacom cez hlavnu ponuku SETUP

pre prislusny zdroj, ako napriklad TV.

Ak je moznost PDC/VPS v ponuke OPTIONS pre
BeoCord V 8000 nastavena na ON, nie je nutné

volit Casy zaciatku a konca nahravky, ale iba nazov

kanéla na stranke teletextu.

Nahravanie cez ponuku na
obrazovke

Pri pouziti ponuky na obrazovke na
naprogramovanie nahrdvania s ¢asovacom
nezabudnite najprv prepnut na zdroj (ako
napriklad TV), ktory chcete nahrat.

TV RECORD
NOW
TELETEXT
RECORD LIST
MENU TV RECORD
*  PROGRAM PROGRAM 18 BBC
START TIME
S START TIME 15:40
STOP TIME 16:40
DATE 7 MAY
SEle9 poc )/ vps OFF
store @

VlozZte pdsku pripravenu na nahravanie ...

> Stlacte TV, ¢im zapnete televizor alebo DTV,
¢im zapnete set-top box, ak je dostupny.

> Stlacte RECORD na Beo4, ¢im vyvolate ponuku
nahravania.

\%

Stlacajte w, kym sa nezobrazi polozka MENU.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku pre nastavenie
¢asovaného nahravania. Zvyraznena je polozka
START TIME.

> Pouzite cislicové tlacidla, alebo 44 alebo M pre
zadanie informacif pre nahravanie s ¢asovacom;
Cas zastavenia, datum, ak je to potrebné, iné
Cislo programu a aktivujte funkciu PDC/VPS, ak
je dostupna.

> Stla¢anim a alebo w prechddzate po

jednotlivych moznostiach.

Stlacte GO, ¢im nahravanie ulozite.

> Stlacanim STOP sa vratite naspat cez

predchadzajuce ponuky, alebo stlacenim EXIT

opustite vietky ponuky priamo.

\Y%

Ak je v ponuke moznost PDC/VPS, potom ju mbZete

nastavit na OFF alebo AUTO. Zvolena moznost

bude platné iba pre tuto konkrétnu nahrévku. Dalsie

informacie o systémoch PDC a VVPS a nahravani
najdtete v priruc¢ke k BeoCord V 8000.

1
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Kontrola uz nastavenych ¢asovacov

Obsah casovacov, ktoré ¢akaju na prevedenie
mozete skontrolovat, ako aj upravit alebo
vymazat. Ak sa casované nahravky prekryvaju,
je to indikované, ked'je nahravka ulozena

a zobrazena v zozname nahravok.

TV RECORD

NOW

TELETEXT

RECORD! LIST =------------Souiie RECORD LIST

MENU 20:00-21:00 3
SUPER CH FRI 7 MAY
TALK SHOW SAT 110
SKY SUN 15 SEP
20:00-22:00 RADIO 15
MEJRUP FRI 7 APR

seled|
delete
edit @

>> Ak mate BeoCord V 8000

> Stla¢te RECORD, ¢im vyvolate ponuku
nahravania.

> Stlacajte w, kym sa nezobrazi polozka
RECORD LIST.

> Stlacenim GO vyvolate zoznam ¢asovacov.

> Stlacenim w alebo a zvyraznite jednu
z nahréavok.

Editovanie zvyrazneného casovaca ...

> Stlatenim GO umoznite editovanie ¢asovaca.

> Stlacenim 44 alebo W mozete zmenit, napriklad,
¢as spustenia a zastavenia, datum alebo ¢islo
programu.

> Stlacajte w alebo a, ak sa chcete presuvat
medzi moznostami.

> Stlacenim GO casovac ulozite a vratite sa do
zoznamu.

Vymazanie zvyraznenej nahravky ...
> Stlacenim zltého tlacidla nahrédvku vymazete.

> Stlacte ZIté tlacidlo pre potvrdenie, alebo stlacte

44, ¢im ju presuniete naspat do zoznamu.
> Zvolte dalsiu nahravku, ktord chcete vymazat,

alebo stlacte EXIT, ¢im opustite vietky ponuky.

Nahrévky, ktoré sa prekryvaju, st oznacené
symbolom OVERLAP. Nahravky, ktoré sa
prekryvaju, st oznacené Cervenou bodkou.

Zastavenie prebiehajucej nahravky

Ak chcete zastavit prebiehajucu nahravku,
musite najprv spristupnit rekordér.

Pocas nahrévania BeoCord V 8000 ...

> Stlac¢te V MEM, ¢im spristupnite videorekordér.
> Stlacte STOP, ¢im nahravanie prerusite.

> Stla¢te STOP, ¢im nahravanie celkom zastavite.



Zistite, ako previest procedudru
prvotného nastavenia a automaticky
naladit vSetky dostupné kanaly.
Okrem toho, tu mézete najst
informécie o editacii naladenych
kanalov a nastavit dalSie dostupné
nastavenia, ako napr. cas, datum,
obraz a zvuk.

Informdcie o umiestneni televizora
a pripojeni dalsich video zariadeni
najdete v kapitole ‘Umiestnenie,

zasuvky a pripojenia’ na strane 27.

Nastavenie predvolieb a ladenia 13

Pokrocila obsluha, 3

V3etko, ¢o potrebujete vediet o pouzivani zlozitejsich funkcii vasho televizora,
ako napriklad ako obsluhovat ¢asované funkcie zapnutia a vypnutia, pripojeny
set-top box a pripojeny videorekordér BeoCord V 8000.

Ladenie a nastavenie predvolieb, 73
e Prvotné nastavenie vasho televizora, 14
o Uprava naladenych televiznych kanalov, 16
e Opatovné naladenie alebo pridanie kanalov, 20
¢ Nastavenie poléh do ktorych sa ma televizor natacat, 22
e Nastavenie ¢asu a datumu, 23
¢ Nastavenie obrazovych a zvukovych nastaveni, 24
¢ Volba jazyka ponuk, 26

Umiestnenie, zasuvky a pripojenia, 27

Zistite, ako s vasim televizorom zaobchadzat a ako ho umiestnit a kde su
umiestnené zasuvky. Zistite, ako pripojit k televizoru dekodér, set-top box alebo
video rekordér BeoCord V 8000 a ako zaregistrovat doplnkové zariadenia. Ako
pripojit reproduktory a ako zmenit televizor na systém priestorového zvuku

a domaceho kina, vratane toho, ako zvolit kombinacie reproduktorov.

Systém BeolLink, 49

Informécie o pripojeni audiosystému k televizoru a ovladani integrovaného audio-
a video systému. Informéacie o zapojeni, ovladani prepojeného systému a nastaveni
televizora v prepojenej miestnosti. Ako prispdsobit Beo4 vasmu systému.

Ponuky on-screen, 60
Prehlad ponuk na obrazovke.

Register, 75
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Procedura nastavenia, ktora je tu
opisana je aktivovana iba vtedy, ked
televizor po prvy raz pripojite k sietovej
zasuvke a zapnete.

Musite zvolit jazyk ponuk, zaregistrovat
vietky pripojené doplnkové zariadenia,
urcit stredovd polohu motorizovaného
stojana - ak je nim vas televizor
vybaveny - a zacat automatické
ladenie televiznych programov.

Prvotné nastavenie vasho televizora

Vol'ba jazyka ponuk

Ked' po prvy krat zapnete televizor, musite
zvolit, v akom jazyku sa maju zobrazovat
vsetky ponuky.

MENU LANGUAGE

DANSK
DEUTSCH
ENGLISH
ESPAROL
FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA

v select accept @

Objavi sa nastavenie jazyka ponuk. Ak budete
chciet neskér zmenit jazyk ponuk, moéZzete najst
polozku pod OPTIONS v ponuke TV SETUP.

> Stlacenim TV televizor zapnete. Objavi sa
ponuka jazykov.

> Ak je to potrebné, stla¢anim a alebo w, sa
mozete prestvat medzi zobrazenymi jazykmi.

> Stla¢te GO, ¢im vasu volbu ulozite.

Registracia doplnkovych zariadeni
pred automatickym ladenim

Niektoré doplnkové zariadenia su
televizorom detegované automaticky.
Moézete skontrolovat a potvrdit registraciu
zariadenia, ktorého sa to tyka.

CONNECTIONS

AV1 V.MEM
AV2 NONE
AV3 NONE
Av4 NONE
CAMERA NONE
PROJECTOR NONE

[ ] select @

Ked'sa objavi ponuka CONNECTIONS ...

> Stla¢anim a alebo w sa prestvate medzi
rozlicnymi skupinami zasuviek: AV1, AV2, AV3,
AV4, CAMERA a PROJECTOR.

> Stlacte GO, aby ste mohli registrovat pripojeny
vyrobok ku zvyraznenej skupine zasuviek.

> Stla¢anim a alebo w sa prestvate medzi
zasuvkami v skupine.

> Stlacenim 44 alebo M registrujete to, ¢o ste
pripojili k zvyraznenej zasuvke.

> Stlacenim GO umoznite volbu inej zasuvkovej
skupiny.

> Ked ste dokoncili nastavenie, stlacenim
zeleného tlacidla nastavenie ulozite.



UloZenie vsetkych kanalov
a nastaveni

Ked'ste zvolili jazyk ponuk, na obrazovke sa
automaticky objavi ponuka pre ladenie
kanalov.

AUTO TUNE

CHECK AERIAL CONNECTION

v

start @

Ked'sa objavi ponuka pre automatické ladenie,
objavi sa vyzva CHECK AERIAL CONNECTION,
ktora vam pripomenie, aby ste skontrolovali, Ze
vasa TV anténa je spravne pripojena.

> Stla¢enim GO zac¢ne automatické ladenie.
Televizor naladi vsetky dostupné kanaly.

Urcte strednt polohu

Ak je vas televizor vybaveny doplnkovym
motorizovanym stojanom, na obrazovke sa
objavi ponuka STAND ADJUSTMENT. Po
uréeni stredovej polohy si zvolte polohy
televizora, ktoré uprednostiujete, ked' je
televizor zapnuty a v pohotovostnom rezime.

STAND ADJUSTMENT

CENTRE POSITION

CALIBRATING ... .

adjust @

Skontrolujte, Ze v okoli televizora je dostatok
miesta pre otacanie televizora viavo a vpravo.

Dalsie informécie o polohdch stojana najdete v
kapitole “Nastavte polohy do ktorych sa ma
televizor natécat”’ na strane 22.
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Ked'sa objavi ponuka STAND ADJUSTMENT ...

> Stlacenim GO zacne automatické nastavenie
stojana.

> Ak sa nastavenie prerusi, na obrazovke sa objavi
napis “ADJUSTMENT FAILED" Odstrarite prekazky,
ktoré brania televizoru v otacani a stla¢te GO,
¢im znova zac¢nete nastavovanie.

> Ked je nastavenie hotové, objavi sa napis
“ADJUSTMENT OK" a potom ponuka STAND
POSITIONS.

> Prechadzajte medzi roznymi polohami stojana;
VIDEO, AUDIO a STANDBY pomocou tlacidiel a
a w a stlacte GO, ¢im vojdete do ponuky.

> Ak chcete televizor otocit, alebo naklonit,
stlacte ¢4 alebo W a a alebo w.

> Jednotlivé polohy ulozZite stlacenim zeleného
tlacidla.
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Pokial' automatické ladenie v3etkych
kanalov neulozilo kandly na vase
preferované cisla kanalov, alebo
nepomenovalo automaticky vietky
ulozené kanaly, mozete zmenit
poradie kanalov a pomenovat ich
podla vasho vyberu.

Ak naladené kanaly vyzaduju
dodatocné editovanie, ako napr.
jemné ladenie, pouzite ponuku
MANUAL TUNING.

Uprava naladenych televiznych kanalov

Uprava naladenych televiznych
kanalov

Po ukonceni automatického ladenia kanalov
sa automaticky objavi ponuka EDIT

PROGRAMS a vy mézete vase naladené
kanaly presuvat.

TV SETUP
PROGRAM GROUPS

TIMER RECORDING EDIT PROGRAMS

RRIMER ADD PROGRAM

OPTIONS
STAND POSITIONS

AUTO TUNING
MANUAL TUNING

® EDIT PROGRAMS LINK FREQUENCY
ADD PROGRAM
AUTO TUNING e 1DRI1
2TV2
Jo

selec

select @

TUNING TV TUNING

EDIT TV PROGRAMS

1 DR1
™2

onswN
=N m
Soc
]

o

@

=

=

17 NRK
18 Tva

LI}
3
]
]

name . move M

1 DR1
2 V2
8 ooonoooo
4 EUROSPRT
5 ZDF
6 RTL7
U vooooo0n
8 BBC
8 coononoo
17 NRK
18 Tv4
move ¥
4 move delete

EDIT TV PROGRAMS

BBC

CoNOU A WN

17 NRK
18 V4

move ¥

44 move delete

2

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stla¢enim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlatenim w zvyraznite polozku TUNING.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku TV TUNING.
Polozka EDIT PROGRAMS je uz zvyraznena.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku EDIT
PROGRAMS.

> Stla¢anim w alebo a zvolte kandl, ktory chcete
presunut.

> Jedenkrat stlacte W, aby ste mohli kanal
presunut. Kandl je teraz presunuty von zo
zoznamu.

> Stla¢anim w alebo a presuvate kanal na
pozadované ¢islo kandéla.

> Stlacenim 44 presuniete kanal naspat do
zoznamu, alebo zamenite miesto s kanalom,
ktory obsadzuje pozadované ¢islo kanéla.

> Teraz presurite kanal, s ktorym ste vymenili
miesto na prazdne ¢islo kanala, alebo na uz
obsadené ¢islo a proceduru opakujte.

> Ked ste presunuli relevantné kandly, stlacajte
STOP, ¢im sa dostanete postupne naspat cez
vsetky ponuky, alebo stlacte EXIT, ¢im vietky
ponuky opustite.



Pomenovanie naladenych
programov

Po ukonceni automatického ladenia kanalov
sa automaticky objavi ponuka EDIT PROGRAMS
a vy mozete naladené TV kanaly pomenuvat.

TUNING TV TUNING
TIMER RECORDING EDIT PROGRAMS
PLAY TIMER ADD PROGRAM
OPTIONS

AUTO TUNING
STAND POSITIONS MANUAL TUNING

* EDIT PROGRAM LINK FREQUENCY
ADD PROGRAM
AUTO TUNING e 1DR1
21TV2
o oo

selec|

select @

TV SETUP
PROGRAM GROUPS

EDIT TV PROGRAMS

DR1

2 V2
3 .
4 EUROSPRT
5 70F
6 RTL7
7o
8 BBC
9 .
17 NRK
18 Tv4

EDIT TV PROGRAMS----¥ more

® name move >

1 DRI

2 a

3 A

v

5 2DF

6 RTL7

7 e

8 BBC

17 NRK

18 V4

»

character next »

accept @

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku TUNING.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku TV TUNING.
Polozka EDIT PROGRAMS je uz zvyraznena.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku EDIT
PROGRAMS.

> Stld¢anim w alebo a zvolte kanél, ktory chcete
pomenovat.

> Stlacenim zeleného tlacidla umoznite
pomenovanie kanala. Teraz je aktivovana
ponuka pre pomenovanie.

> Stla¢anim w alebo a najdite jednotlivé znaky
Vv nazve.

> Stlacenim M sa presuniete na dal3i znak. Ako sa
pohybujete, televizor navrhuje mozné nazvy, ale
vy stale mozete pouzivat tlacidla a a w, alebo
44 a M, aby ste vkladali alebo upravovali vsetky
znaky v nazve.

> Stlacenim GO nazov uloZite.

> Ak je to potrebné, proceduru opakujte
a pomenujte dal3ie ¢isla kanélov.

> Ked ste pomenovali relevantné kanaly, stlacte
GO, ¢im sa vas editovany zoznam akceptuje,
alebo stlacte EXIT, ¢im opustite vietky ponuky.
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>> Uprava naladenych kandlov

Vymazanie naladenych kanalov

Po ukonceni automatického ladenia kanalov

mbzete vymazat lubovolné neziaduce TV

kanaly.

TV SETUP

PROGRAM GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

STAND POSITIONS
¢ EDIT PROGRAM

ADD PROGRAM
AUTO TUNING

selec

TV TUNING

EDIT PROGRAMS
ADD PROGRAM
AUTO TUNING
MANUAL TUNING
LINK FREQUENCY

e 1DR1
27TV2
3

. select @

EDIT TV P‘ROGRAMS

DR1

™2
EUROSPRT
ZDF

6 RTL7

Ve wN

17 NRK
18 Tv4

¥ more
m name move

EDIT TV PROGRAMS

1 DR1

w N
=
<
N}

EUROSPRT
ZDF
RTL7

EXULES

17 NRK
18 Tv4

move ¥
44 move . delete

EDIT TV PROGRAMS

wN
=
=
N}

EUROSPRT
ZDF
RTL7

EXCES

17 NRK
18 V4

44 move delete

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlatenim w zvyraznite polozku TUNING.

> Stla¢enim GO vyvolate ponuku TV TUNING.
Polozka EDIT PROGRAMS je uz zvyraznena.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku EDIT
PROGRAMS.

> Stlacanim w alebo a sa presuniete na kanal,
ktory chcete vymazat.

> Stlacenim W presuniete kanal von zo zoznamu.

> Stlacte zIté tlacidlo, aby ste mohli kanal vymazat
- kanal je potom zobrazeny cervenou.

> Opéatovnym stlacenim ZItého tlacidla kanal
Uplne vymazete, alebo dvojitym stlacenim 44
presuniete kanal naspat do zoznamu.

> Po vymazani relevantnych kanalov stlac¢te EXIT
a opustite vsetky ponuky.



Nastavenie naladenych kanalov

Televizne kanaly mozete ukladat s vlastnymi

¢islami kanalov. Jemne doladit prijem kanalov,

indikovat pritomnost kédovanych kanalov
a zvolit prislusné typy zvuku pre jednotlivé
kanaly.

TUNING

TV TUNING
TIMER RECORDING
PLAY TIMER

EDIT PROGRAMS
ADD PROGRAM
CRTIONS AUTO TUNING

MANUAL TUNING

LINK FREQUENCY

STAND POSITION

* EDIT PROGRAM
ADD PROGRAM
AUTO TUNING * SEARCH
FREQUENCY
PROGRAM NUMBER

selec

select @

TV SETUP
PROGRAM GROUPS

TV MANUAL TUNING

SEARCH

FREQUENCY 210
PROGRAM NUMBER 1
NAME DR1

EXTRA

start P
store @

TV MANUAL TUNING

FINE TUNE 0

DECODER OFF

TV SYSTEM B/G

SOUND STEREO
accept @

TV MANUAL TUNING

SEARCH
FREQUENCY 210
PROGRAM NUMBER 1

NAME DR1

EXTRA

TUNING STORED

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku TUNING.

> Stlacte GO, ¢im vyvoldte ponuku TV TUNING
a stlacanim w zvyraznite polozku MANUAL
TUNING.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku TV MANUAL
TUNING.

> Stlacanim w alebo a sa pohybujete medzi
polozkami ponuky.

> Stla¢anim M alebo 4 si mozete prezriet vase
volby pre kazdu polozku.

> Ak zvolite NAME, potom stla¢enim zeleného
tlacidla za¢nete proceduru pomendvania. Pre
vkladanie znakov do mena, ktoré si zvolite
pouzite w alebo a a M.

> Ak chcete vyvolat doplnkovu ponuku TV
MANUAL TUNING, presunte sa na polozku
EXTRA a stla¢te GO. Teraz, ak je to relevantné,
jemne doladte, alebo zvolte typ zvuku.

> Ked ste editovanie dokoncili, stla¢te GO, ¢im
nastavenia prijmete.

> Stlacenim GO nastaveny kanal ulozite.

> Stlacenim EXIT opustite vietky ponuky.

19

V ponuke sa objavi polozka SYSTEM, potom sa
uistite, Zze predtym, nez za¢nete ladit, je zobrazeny
spravny vysielaci systém:

B/G ... pre PAL/SECAM BG

I ... pre PALI

L... pre SECAM L

M .. pre NTSC M

D/K ... pre PAL/SECAM D/K

Ak sa kanél vysiela s dvoma jazykmi a vy chcete
obidva jazyky, moézete kanal ulozit dvakrat, raz pre
kazdy jazyk.
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Vas televizor vdm moze vyhladat TV
kanaly.

Mbzete ulozit na predvolby az 99
roznych TV kandlov na ich vlastné
Cisla kanalov a kazdy kanal odlisne
pomenovat.

Mbzete naladit nové kanaly, napriklad
ak presuniete, alebo znova naladite
predtym vymazané kanaly.

Ak ladite kanaly prostrednictvom
ponuky ADD PROGRAM, doteraz
naladené kanaly zostavaju bezo
zmeny. Toto vam umozriuje uchovat
nazvy kanalov, ich poradie v zozname
TV a vsetky osobitné nastavenia, ktoré
ste pre dané kanaly mohli ulozit, ako
napr. nastavenia dekodéra alebo
vysielacieho systému.

Opatovné naladenie alebo pridanie kanalov

Opatovné ladenie cez automatické
ladenie

Vsetky TV kanaly mézete opatovne naladit
tak, ze nechate televizor, aby vietky kanaly
vyhladal automaticky.

TV SETUP I
PROGRAM GROUPS

TUNING TV TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER

EDIT PROGRAMS
ADD PROGRAM

CHIOES AUTO TUNING

STAND POSITIONS MANUAL TUNING

* EDIT PROGRAMS LINK FREQUENCY
ADD PROGRAM
AUTO TUNING e 1DR1
2TV2
B

selec

select @

TV AUTO TUNING

DELETES PROGRAM GROUPS
start

TV AUTO TUNING

DR1
™2

~

EDIT TV PROGRAMS

DR1
™2

W

ZDF

o w
=
==
=
<

® name move M

VSimnite si, prosim: Ak opatovne naladite
vsetky TV kanaly, vsetky skupiny kandlov a ich
prevedené nastavenia zmiznu!

> Stlacenim TV televizor zapnete.
> Stlacenim MENU vyvolate ponuku SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku TUNING.
> Stlacte GO, ¢im vyvolate ponuku TV TUNING
a stlacanim w zvyraznite polozku AUTO TUNING.
> Stla¢enim GO vyvolate ponuku AUTO TUNING.
> Stlacenim M zacne automatické ladenie.
> Ked je automatické ladenie ukoncené, objavi sa
ponuka EDIT PROGRAMS. Potom mozete
zmenit poradie kanalov, vymazat kanély alebo
ich premenovat.



Pridanie novych TV kanalov

Mozete pridat novy kandl alebo aktualizovat
naladeny kanal, ktory, napriklad, presunul
poskytovatel vysielania.

NS TV TUNING
TIMER RECORDING EDIT PROGRAMS

PLAY TIMER ADD PROGRAM
OPTIONS

AUTO TUNING

STAND POSITIONS MANUAL TUNING

e EDIT PROGRAM
ADD PROGRAM
AUTO TUNING

LINK FREQUENCY

selec|

select @

TV SETUP
PROGRAM GROUPS

ADD TV PROGRAM

start »»

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvoldte ponuku TV SETUP
a stla¢enim w zvyraznite polozku TUNING.

> Stlacte GO, ¢im vyvolate ponuku TV TUNING
a stld¢anim w zvyraznite polozku ADD
PROGRAM.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku ADD TV
PROGRAM.

> Stlacenim M zac¢nete. Nové kanély sa pridavaju
automaticky, ked'sa vyhladaju.

> Ked sa ladenie dokon¢i a pridali sa nové kanaly,
objavi sa ponuka EDIT PROGRAMS. Potom
mozete zmenit poradie kanalov, vymazat kanaly
alebo ich premenovat. Kurzor zvyraznuje prvy
novy kanal z tych, ktoré boli prave pridané do
zoznamu.
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Ak je vas televizor vybaveny
doplnkovym motorizovanym
stojanom, moZete ho natacat

pomocou dialkového ovladaca Beo4.

Ak ma stojan funkciu naklanania,
mozete ho tiez naklanat.

Okrem toho méZzete televizor
naprogramovat, aby sa automaticky
natocil smerom k vadej oblubenej
polohe pre sledovanie, ked televizor
zapnete, aby sa otocil do inej polohy,
ked pocuvate, napriklad, pripojené
radio a aby sa otocil po vypnuti do
pohotovostnej polohy.

Vas televizor mdzete otacat aj ruc¢ne.

Nastavenie poloh do ktorych sa ma televizor natacat

Zvolte si jednu polohu, ked'je televizor
zapnuty, jednu pre rezim audio a jednu, ked'
televizor vypnete.

TV SETUP

PROGRAM GROUPS
TUNING
TIMER RECORDING

POZNAMKAL! Informécie o prvotnej instalacii
motorizovaného stojana najdete v kapitole
‘Prvotné nastavenie vasho televizora’ na strane 14.

PLAY TIMER
OPTIONS
STAND POSITIONS -========f========= STAND POSTIONS
o ¥ Y VIDEO []

TV STANDBY AUDIO L]

STANDBY °
sele|
o
u
select @

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku STAND
POSITIONS.

> Stlacenim GO ponuku STAND POSITIONS
vyvolate.

> Stla¢enim GO ur¢ite polohu VIDEO.

> Stlacenim 44 alebo W televizorom otacate a a
alebo w ho naklénate. Nastavte ho do
pozadovanej polohy.

> Pre uloZenie polohy stlacte zelené tlacidlo.

Ak chcete uloZit polohu stojana pre pripad,

ked'je zapnuty audio zdroj cez televizor ...

> Stla¢enim w sa presunite na polozku AUDIO.

> Stla¢enim GO ur¢ite polohu AUDIO.

> Stlacenim 44 alebo W televizorom otacate a a
alebo w ho naklanate. Nastavte ho do
pozadovanej polohy.

> Pre ulozenie polohy stlacte zelené tlacidlo.

UloZenie polohy stojana pre situdciu,

ked'je televizor vypnuty a v pohotovostnom

reZzime ...

> Stlacenim w sa presurite na polozku STANDBY.

> Stlacenim GO urc¢ite polohu STANDBY.

> Stlacenim 44 alebo W televizorom otacate a a
alebo w ho naklanate. Nastavte ho do
pozadovanej polohy.

> Pre uloZenie polohy stlacte zelené tlacidlo.

> Stlacenim tlac¢idla EXIT ponuky opustite.



Tieto hodiny zabezpecuju presnu
¢innost funkcif, napriklad ¢asované
zapnutie a vypnutie televizora alebo
¢asované nahravanie ur¢eného
programu na pripojenom
videorekordéri BeoCord V 8000.

Najjednoduchsi spésob nastavenia
hodin je synchronizécia s teletextovou
sluzbou niektorého z naladenych

kanalov realizovana v ponuke CLOCK.

Ak zvolite synchronizaciu hodin,
prebehne na zaklade teletextovej
sluzby aktudlne sledovaného kanala.
Ak nie je dostupna Ziadna teletextova
sluzba, mozete hodiny nastavit rucne.

Nastavenie Casu a datumu

Pred synchronizaciou hodin podla aktualneho
kanala skontrolujte, ¢i tento kanal ponuka
teletextové sluzby vo vasom ¢asovom pasme.

TV SETUP

PROGRAM GROUPS
TUNING
TIMER RECORDING

PLAY TIMER
OPTIONS OPTIONS
STAND POSITIONS CONNECTIONS
o CONNECTIONS SOUND
IS,‘OCUTEﬁE PICTURE
CLOCK
seled MENU LANGUAGE
* TIME
DATE
MONTH
select @
CL(‘)CK
TIME 20:00
DATE 23
MONTH APR
YEAR 2001
SYNCHRONISE NO
SHOW CLOCK YES
store @
Skratky pre mesiace
Jan ... Januar Jul...Jul
Feb ... Februar Aug ... August
Mar ... Marec Sep ... September
Apr ... April Okt ... Oktober
Maj ... M3 Nov ... November
Jun ... Jun Dec ... December

*POZNAMKA! Aby sa na dialkovom ovladaci Beo4
mohla zobrazit polozka CLOCK, najskor ju pridajte
do zoznamu funkcif dialkového ovladaca. Dalsie
informacie najdete v kapitole ‘Prisp6sobenie Beo4'
na strane 58.
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Ak chcete na obrazovke aktivovat hodiny,
zobrazte opakovanym stlacenim tlacidla LIST
na displeji dialkového ovlddaca Beo4 polozku
CLOCK* a stlacte tlacidlo GO. Ak chcete
hodiny znova odstranit z obrazovky,
proceduru opakujte.

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stla¢enim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stlacanim w zvyraznite polozku CLOCK.

> Stlacenim GO ponuku CLOCK vyvolate.

> Stlacanim 44 alebo P> si moZzete prezriet vase
volby pre kazdu polozku.

> Stlacanim a alebo w prechadzate medzi
polozkami ponuky. Ru¢né zadanie ¢asu je nutné
len v pripade, Ze je polozka SYNCHRONISE
nastavena na moznost NO.

> Stlacenim GO ulozite vade nastavenia hodin
a kalendara, alebo ...

> ... stlacenim EXIT opustite vietky ponuky bez
ukladania.

Ak sa hodiny v deri prechodu medzi zimnym

a letnym ¢asom automaticky neposunu, posurite
ich tak, Ze vyberiete kanal pouZzity pri pévodnej
synchronizacii.
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Obrazové a zvukové nastavenia su

z tovarne nastavené na neutralne
hodnoty, ktoré sa hodia pre vacsinu
situdcii pri sledovani a pocuvani.
Avsak, ak si to prajete, mdZzete nastavit
tieto nastavenia podla vasho vkusu.

Nastavenie obrazového jasu, farby
alebo kontrastu. Nastavenia zvuku
obsahuju hlasitost, basy a vysky.

Vase nastavenia obrazu a zvuku
mozete uloZit docasne, kym televizor
nevypnete, alebo ich mézete ulozit
na stalo.

Informacie o zmene formatu obrazu
najdete v kapitole ‘Priestorovy zvuk

a domaéce kino' na strane 10 v prirucke.

Nastavenie obrazovych a zvukovych nastaveni

Zmena jasu, farby alebo kontrastu

Nastavenia obrazu nastavite cez ponuku
PICTURE. Docasné nastavenia sa po vypnuti
televizora vymazu.

TV SETUP

PROGRAM GROUPS
TUNING
TIMER RECORDING

cLock
seled MENU LANGUAGE

® BRIGHTNESS
CONTRAST
COLOUR

select @

PLAY TIMER
OPTIONS OPTIONS
STAND POSITIONS CONNECTIONS
* CONNECTIONS SOUND
SOUND
PICTURE PICTURE

PICTURE

BRIGHTNESS  ........
QO soucooee
COLOUR ...
W saocoooc

store @

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stla¢enim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlatenim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stlacanim w zvyraznite polozku PICTURE.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku PICTURE.

> Stla¢anim a alebo w prechddzate medzi
polozkami ponuky.

> Stlacanim 44 alebo W hodnoty nastavite.

> Stlac¢te EXIT, ak chcete vase nastavenia uloZit,
kym televizor nevypnete, alebo ...

> ... stla¢te GO, ¢im nastavenia ulozite na stélo.

Pokial video zdroj pouzZiva signal NTSC, bude
mozné nastavit dalsiu moznost - Tint (farebny
odtien).

Ak chcete docasne odstrénit obraz z obrazovky,
opakovane stlacajte LIST, kym sa na displeji Beo4
neobjavi P.MUTE a potom stlacte GO. Ak chcete
obraz obnovit, stlacte tlacidlo akéhokolvek zdroja,
ako napr. TV.



Zmena hlasitosti, basov alebo vysok

Nastavenia zvuku nastavite cez ponuku
SOUND SETUP. Doc¢asné nastavenia sa po
vypnuti televizora vymazu.

PROGRAM GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER
OPTIONS

TV SETUP

OPTIONS

STAND POSITIONS

* CONNECTIONS
SOUND
PICTURE

seled|

CONNECTIONS
SOUND

PICTURE

CLOCK

MENU LANGUAGE

* VOLUME
BALANCE
BASS

select @

SOUND SETUP

VOLUME
S 40000000

TREBLE

LOUDNESS NO

store @

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stla¢anim w zvyraznite polozku SOUND.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku SOUND.

> Stldcanim a alebo w prechadzate medzi
polozkami ponuky.

> Stld¢anim 44 alebo P hodnoty nastavite, alebo
zvolite nastavenie.

> Stlacte EXIT, ak chcete vaSe nastavenia ulozit,
kym televizor nevypnete, alebo ...

> ... stla¢te GO, ¢im nastavenia uloZite na stélo.
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Ak pripajate reproduktory alebo sluchadla ...
Obsah ponuky SOUND sa meni podla toho, ¢o
mate k televizoru pripojené. Dalsie informéacie
néjdete v kapitole ,,Ponuky na obrazovke” na
strane 60.

Ak ste pripojili reproduktory do priestorového
zvukového systému, informujte sa v kapitole

“Nastavenie reproduktorov - priestorovy zvuk” na

strane 42.
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Jazyk ponuk, ktory zvolite pocas
prvotného nastavenia vasho

televizora mozete kedykolvek zmenit.

Ked zvolite jazyk ponuk, vietky
ponuky a zobrazované spravy sa
zobrazuju v tomto jazyku.

Volba jazyka ponuk

Jazyk pre ponuky on-screen mézete zvolit
prostrednictvom ponuky TV SETUP. Text na
obrazovke sa meni, ked' prechadzate od
jazyka k jazyku.

TV SETUP
PROGRAM GROUPS
TUNING
TIMER RECORDING

PLAY TIMER
OPTIONS OPTIONS
STAND POSITIONS CONNECTIONS
* CONNECTIONS SOUND
SOUND
PICTURE PICTURE
CcLock

seled MENU LANGUAGE

* DANSK
DEUTSCH
ENGLISH

select @

MENU LANGUAGE

DANSK
DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL
FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA

v select accept @

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stla¢enim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stla¢anim w zvyraznite polozku MENU
LANGUAGE.

> Stla¢enim GO vyvolate ponuku MENU
LANGUAGE.

> Stlacanim w a a sa presuvate k vasej volbe
jazyka.

> Stlacenim GO prevediete volbu.

> Stlad¢anim STOP sa vratite naspat cez
predchadzajuce ponuky, alebo stlacenim EXIT
opustite vietky ponuky priamo.



V tejto kapitole mézete zistit, ako
umiestnit a pripojit vas televizor.
Poskytuje vam takisto prehlad

o zasuvkovych paneloch.

Odporucame vam, aby ste pri inStalacii
televizora postupovali podla procedury
popisanej niZsie:

Odbalte televizor

Rozmyslite si, kde budu pre vas
televizor primerané podmienky
Namontujte a pripojte reproduktor
Beolab 7, ak je dostupny
Namontujte televizor na stojan
alebo na nosnik, podla vasho
vyberu

Umiestnite televizor

Pripojte kable, dopinkové
zariadenia a reproduktory

Tato procedura je podrobne popisana
na nasledovnych strankach.

Umiestnenie, zasuvky a pripojenia 27

Pokrocila obsluha, 3

V3etko, ¢o potrebujete vediet o pouzivani zlozitejsich funkcii vasho televizora,
ako napriklad ako obsluhovat ¢asované funkcie zapnutia a vypnutia, pripojeny
set-top box a pripojeny videorekordér BeoCord V 8000.

Ladenie a nastavenie predvolieb, 73
Zistite, ako previest prvotné nastavenie televizora a naladit kanaly. Kapitola
obsahuje tiez informéacie o nastaveni ¢asu, datumu, obrazu, zvuku a poléh stojana.

Umiestnenie, zasuvky a pripojenia, 27

e [nstalacia televizora, 28

e Zasuvky pre fotoaparat a sluchadla, 37

e Zasuvkové panely, 32

e Registracia pridavnych video zariadeni, 34

e [Instalacia reproduktorov — priestorovy zvuk, 42

Systém Beolink, 49

Informacie o pripojeni audiosystému k televizoru a ovladdani integrovaného audio-
a video systému. Informacie o zapojeni, ovladani prepojeného systému a nastaveni
televizora v prepojenej miestnosti. Ako prispdsobit Beo4 vasmu systému.

Ponuky on-screen, 60
Prehlad ponuk na obrazovke.

Register, 75
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Informacie o upevneni a vedeni
kablov na zadnej strane televizora
najdete na strane 30.

Dalsie informacie o zasuvkovych

paneloch ndjdete na stranach 32-33.

Instalacia televizora

Zaobchadzanie s televizorom

Nikdy nedvihajte televizor drziac ho iba za
predné sklo. Televizor NIE je navrhnuty tak,
aby stal samostatne, musite ho podopierat,
kym ho neprimontujete na stojan alebo
nosnik.

— Vyhnite sa umiestneniu na priamom slne¢nom
svetle, alebo na priamom umelom svetle, ako
napr. reflektore, pretoze to méze znizit citlivost
prijimaca dialkového ovladaca. Ak je obrazovka
prehriata, v obraze sa mézu objavit Cierne
skvrny. Ked sa televizor ochladi na normalnu
teplotu, tieto skvrny znova zmiznu.

— Uistite sa, ze televizor je nainstalovany,
umiestneny a pripojeny v sulade s instrukciami
v tejto prirucke. Aby ste predisli zraneniu,

pouzivajte iba schvélené stojany alebo nastenné

drziaky Bang & Olufsen!

— Televizor je vyvinuty vyhradne pre pouzitie
v suchom, domécom prostredi. Pouzivajte
v teplotnom rozsahu 10-40°C (50-105°F).

— Na vrch reproduktora nekladte Ziadne predmety.

— Vas televizor vzdy umiestriujte na pevny
a stabilny povrch.

— Televizor nesku3ajte otvorit. Takéto operacie
prenechajte osobam kvalifikovanym pre servis!

Umiestnenie zasuvkovych panelov

1 Kryt zasuviek pre fotoaparat a sluchadla.
Zatlacte, ak chcete kryt otvorit, znova zatlacte,
ak chcete kryt zavriet.

2 Kryt pre zasuvkovy panel jedna. Vytiahnite
v spodnej ¢asti a zdvihnutim odstrarite.

3 Kryt pre ¢itacku kariet (DVB-S). Zatlacte, ak
chcete kryt otvorit, znova zatlacte, ak chcete
kryt zavriet.

4 Montéazna konzola pre stojan alebo nastenny
nosnik.

5 Kryt pre zasuvkovy panel dva. Vytiahnite
v spodnej ¢asti a zdvihnutim odstrante.

o

Pod obrazovkou nechajte dostatok miesta pre
primerané vetranie. Uistite sa, Ze ste nezakryli
ventilatory. Ak je televizor prehriaty, na obrazovke
sa objavi varovanie, televizor prepnite do
pohotovostného rezimu, nevypinajte ho uplne,
aby sa televizor ochladil na norméinu teplotu.

\

——>

<b\

Ak mate motorizovany stojan alebo nastennu
konzolu, nechajte okolo televizora dostatok
miesta, aby sa mohol volne otacat.




Moznosti umiestnenia

Televizor je mozné umiestnit niekolkymi
sposobmi, niektoré si nakreslené napravo.
Viac informacii vam poskytne predajca
produktov Bang & Olufsen.

Ked' televizor upevnite na jeden zo stojanov
na podlahu alebo nosnikov na stenu, je
mozné televizor naklanat hore a dole, ako aj
otacat ho na niektorych stojanoch viavo
alebo vpravo. Avsak viimnite si, Ze iba
niektoré stojany je mozné otacat a naklanat
pomocou dialkového ovladaca Beo4, iné
stojany je mozné naklanat iba rucne.

Pocas montaze televizora na stojan alebo
nosnik moézete pouzit obal, ktorym vyrobky
podopriete. Ulah¢i vam to montaz.

Ked' primontujete reproduktor a televizor na
stojan alebo nosnik, nepokusajte sa ich
preniest uchopenim za reproduktor.

bl
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>> InStaldcia televizora

Pripojenie antény a napajacieho
kabla

Po dokonceni vietkych pripojeni, zapnite
napajanie. Pri spodnej casti obrazovky
napravo sa objavi ¢ervené svetielko. Systém je
v pohotovostnom reZime a pripraveny na
pouzitie. Pokial je vas televizor nainstalovany
samostatne, mozete naladit kandly podla
popisu v kapitole ‘Prvotné nastavenie
televizora’na strane 14.

Televizor je navrhnuty tak, Ze ked'sa
nepouziva, ma zostat v pohotovostnom
rezime. Preto, ak chcete umoznit ovladanie
dialkovym ovladacom, je doélezité, aby ste ho
neodpojili od napdjacej siete.

Televizor mézete Uplne vypnut iba vtedy, ak
ho odpojite od napajacej siete.

Zabrérite zohybaniu, kruteniu ani nevystavujte
anténny kabel tlaku alebo nérazu.

BeoVision

Beolab

PriloZeny sietovy kdbel a zdsuvka su zvIast
navrhnuté pre televizor. Pokial' zmenite zastrcku,
alebo akymkolvek sp6sobom poskodite sietovu
Snuru, nepriaznivo to ovplyvni TV obraz!

Odporucame vam, aby ste kable viedli cez pruzny
kryt kabla predtym nez ich pripojite k zasuvkam.

Nechajte kablu dostatocnt vélu, aby sa zaistilo, ze
televizor je mozné podla potreby naklonit a otocit
- Vlyskusajte, ze slucky su dost velké predtym, nez
pouzijete viazace kablov a namontujete kryty
kablov.



Je mozné pripojit sluchadla a pocuvat
TV program, alebo pripojit fotoaparat
a prezerat obrazky na televiznej
obrazovke, alebo pripojit kamkordér
a sledovat na televizore domace
videa.

Zasuvky pre fotoaparat a slichadla

Prezeranie digitalnych obrazkov na
televizore

Ak chcete sledovat obrazky z vasho
fotoaparatu, pripojte fotoaparat a zapnite
televizor. Televizor automaticky zaregistruje
signal a vy mozete na obrazovke vidiet
statické obrazky.

Ak je signal z fotoapardtu vypnuty ...

> Opakovane stlacajte tlacidlo LIST , kym sa na
dialkovom ovladaci Beo4 nezobrazi polozka
CAMERA, a potom stlacte tlacidlo GO.

Aby sa na dialkovom ovladaci Beo4 mohla
zobrazit polozka CAMERA, je najskor nutné pridat
ju do zoznamu funkcii dialkového oviddaca. Dalsie
informécie néajdete v kapitole ‘Prispésobenie Beo4’
na strane 58.

Sledovanie a kopirovanie
z kamkordéra

Ak ste pripojili videorekordér, ako napr.
BeoCord V 8000, k televizoru a pripojite
kamkordér, mézete kopirovat nahravky
z kamkordéra na videopasku.

Kopirovanie nahrdvky z kamkordéra ...

> Pripojte kamkordér a za¢nite na kamkordéri
prehravat. Televizor automaticky zaregistruje
signal a vy mozete na obrazovke vidiet obrazky.

> Stlacte dvakrat tlacidlo RECORD a zacnete
nahravat.

Zasuvky pre docasné pripojenia

L-R-VIDEO
Tieto zasuvky sltzia na pripojenie fotoaparatu
alebo kamkordéra:

L-R: Pre pripojenie zvuku (prislusne pravy
(R) a lavy (L) zvukovy kanal).
VIDEO :  Pre video signal.

Aby ste vzdy aktivovali tieto zasuvky stlacenim
napriklad tlacidla CAMERA na Beo4, mézete
registrovat pripojené zariadenia v ponuke
CONNECTIONS. Dal3ie informacie najdete

v kapitole ‘Registracia specialnych video zariadeni”
na strane 40.

SLUCHADLA

K zasuvke oznacenej PHONES mozete pripojit
stereo slichadla. Reproduktory televizora su
uml¢ané, ked su slichadla pripojené a znova sa
aktivuju, ked sluchadla odpojite.
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Panel zasuviek vasho televizora vam
umoznuje zapojenie vstupnych
signalnych kablov a mnozstva
doplnkovych zariadeni, napriklad
video rekordéra alebo pripojeny
hudobny systém Bang & Olufsen.

Lubovolné zariadenia, ktoré k tymto
zasuvkam pripojite musia byt
registrované v ponuke
CONNECTIONS. Dalsie informacie
najdete v kapitole ‘Registracia
doplnkovych video zariadeni’ na
strane 40.

Dalsie informacie o pripojent
reproduktorov v in3talacii
priestorového zvuku najdete v
kapitole ‘Instaldcia reproduktorov —
priestorovy zvuk' na strane 42.

Panely zasuviek

Zasuvkovy panel jedna

LINK TV OUT
Zasuvka anténneho vystupu pre prenos
videosignalu do dalSich miestnosti.

TV IN
Vstupna anténna zasuvka pre externu anténu,
alebo kablovy TV rozvod.

DVB
Pre pripojenie LNB. Dostupné, iba ak je vas
televizor vybaveny doplnkovym modulom DVB-S.

~

Pripojenie k elektrickej sieti.

STAND
Sluzi na pripojenie motorizovaného stojana.

AV 2
21-pinova zasuvka pre AV pripojenie $pecidlneho
video zariadenia.

AV 1

21-pinova zasuvka pre pripojenie HDR 1, set-top boxu,
primarneho dekodéra alebo videorekordéra
BeoCord V 8000. Je mozné tiez pripojit iné typy
doplnkovych video zariadeni.

MASTER LINK

Zasuvka na pripojenie kompatibilného
audiosystému Bang & Olufsen. Tato zasuvka sluzi
tiez na prenos zvuku po dome prostrednictvom
technolégie BeoLink.

POWER LINK CENTRE

Pre pripojenie stredného reproduktora, ako
napriklad BeolLab 7. Dalie informécie o pripojeni
reproduktorov néjdete v prirucke k reproduktorom.

MASTER LINK

CINEMA
CONTROL
TVIN DVB

POWER LINK
CENTRE

LINK TV OUT

CINEMA CONTROL

Ak je vas televizor vybaveny doplnkovou funkciou
Cinema Control, je mozné ovladat napriklad
projektorové platno, svetld a Zalizie pomocou
dialkového ovladaca Beo4. Viac informacii vam
poskytne predajca produktov Bang & Olufsen.



DATA DVB DATA

DIGITAL AUDIO IN

Al A2 A3 A4
® ® ® ®

IR CONTROL OUT

IR-IN
®

P1 BtB P2

(O] (O]

SURROUND SOUND SPEAKERS

REAR FRONT

CINEMA
SUBWOOFER CENTRE

FRONT

Ak chcete k televizoru pripojit pocitac ...
> Dolezité! Odpojte od napajacej siete televizor,

pocitac a vsetky zariadenia pripojené k pocitacu.

> Pomocou prislusného typu kébla pripojte jeden
koniec k vystupnej zasuvke DVI alebo VGA na
vasom pocitaci a druhy koniec k zasuvke DVI na
televizore.

> Ak chcete pocut zvuk z pocitaca v reproduktoroch
televizora, pouzite prislusny kébel a pripojte
zvukovy vystup na pocitaci k zasuvkdm R - L na
televizore.

> Znova pripojte k napdjacej sieti televizor, pocitac
a vsetky zariadenia pripojené k pocitacu.
Nezabudnite, ze pocita¢ musi byt pripojeny
k uzemnenej zasuvke podla indtrukcii o in3talacii.

Zasuvkovy panel dva

DATA
Pouziva sa iba pri in3talaciach v hoteloch.

DVB DATA
Pre servisné Gcely.

IR CONTROL OUT (C1 - C4)
Pre infracervené signaly ovladania k externym
zariadeniam, pripojenym do zasuviek AV.

DIGITAL AUDIO IN (A1 - A4)
Pre digitalny zvukovy vstup z externého zariadenia
pripojeného k jednej zo zasuviek AV.

IR-IN

Sluzi na pripojenie externého IC prijimaca
pouzivaného v spojitosti s instalaciami domaceho
kina, ked platno zakryva IC prijimac televizora.

P1 BtB P2
PouZiva sa iba pri instalaciach v hoteloch.

AV 3
21-pinova zasuvka pre AV pripojenie Specialneho
video zariadenia.

PROJECTOR
SlUZi na pripojenie projektora v instalacii
domaceho kina.

FRONT

Obe zasuvky sluzia na pripojenie externych
prednych reproduktorov v systéme priestorového
zvuku.

SUBWOOFER
Zasuvka sluzi na pripojenie subwoofera BeolLab 2.

CINEMA CENTRE
Zasuvka, ktora sluzi na pripojenie externého

stredného reproduktora v systéme doméaceho kina,

napriklad ak platno zakryva reproduktor
televizora.

REAR

Obe zasuvky sluZia na pripojenie externych
zadnych reproduktorov v systéme priestorového
zvuku.
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Av4

R-L ... Pravy a lavy signal s linkovou uroviiou. Ak
chcete pripojit digitélny zvuk, pouzite jednu zo
zasuviek DIGITAL AUDIO IN (A1 - A4) a nastavte
ju v ponuke pripojenia AV4 (AV4 Connections).

VIDEO ... Pre pripojenie video signalu.

Y -Pb-Pr

Pre pripojenie video signélu z externého zdroja, ako
napr. zdroja HDTV, méZze byt pouzity v spojitosti
so zasuvkou AV - alebo digitdlnou audio zasuvkou.

DVI-1

Sluzi na pripojenie externého PC. Podporované su
tieto forméaty: DVI a VGA, 60 Hz, 640 x 480,

800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 720, 1366 x 768.

DVI-I (vztahuje sa iba na televizory vybavené
funkciou HD-ready)

Pre pripojenie analégového alebo digitalneho
video signélu je mozné ho pouzit v spojitosti so
zasuvkou AV alebo digitalnymi audio zésuvkami.
Podporované su tieto forméaty: DVI a VGA, 60 Hz,
640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 720,
1366 x 768 a 480i, 576i, 1080i, 480p, 576p,
720p, 50Hz, 576i, 1080i, 576p a 720p.
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Tato kapitola popisuje, ako pripojit
k televizoru dal3ie video zariadenia.

Dekodér je mozné k televizoru
pripojit cez zasuvky AV. Ak je vo
vasej instalacii aj videorekordér
Bang & Olufsen, mali by ste dekodér
pripojit k video rekordéru.

Set-top box mézete pripojit ku
ktorejkolvek zo zasuviek AV.

Ked' pripajate videorekordér Bang &
Olufsen, musite ho pripojit k zasuvke
AV1, televizor deteguje pripojenie
automaticky.

Uistite sa, Ze vSetky pripojené
zariadenia su registrované v ponuke
CONNECTIONS. Dal3ie informécie
najdete v kapitole ‘Registracia
Specidlnych video zariadeni’ na
strane 40.

Pripojenie dalSich video zariadeni

Pripojenie dekodéra

BeoVision

Decoder

Pred pripojenim externych zariadeni odpojte
od siete vietky systémy, ktorych sa to tyka.

> Pripojte kdbel z externej antény do zasuvky na
televizore, oznacenej TV IN.

> Pripojte dekodér k jednej z 21-pinovych
zasuviek AV na televizore.

Ak chcete pripojit RF dekodér, pripojte externy
kabel antény k vstupnej zésuvke dekodéra a potom
ved'te signél alebo kébel do anténovej zasuvky
televizora (oznacenej “TV IN”).

Naladené kanaly a detekcia dekodéra

Vo vacsine pripadov je pripojeny dekodér
registrovany automaticky pocas ladenia. Dekodér
by mal automaticky detegovat kanaly, ktoré
vyzaduju dekddovanie. Avsak, ak nedeteguje,
potom nastavte nastavenie pre kanal, ktorého sa
to tyka, cez ponuku MANUAL TUNING. Pozrite sa,
prosim, do podsekcie s ndzvom ‘Nastavenie
naladenych TV programov’ v kapitole ‘Uprava
naladenych TV programov’ na strane 19.



Pripojenie set-top boxu

Pred pripojenim externych zariadeni odpojte
od siete vietky systémy, ktorych sa to tyka.

> Pripojte jeden koniec 21-pinového AV kabla
k set-top boxu.

> Kabel vedte k jednej zo zasuviek AV na zadnej
strane televizora.

> Ak je va3 set-top box vybaveny digitdlnym audio
vystupom, pripojte ho k jednej zo zasuviek
DIGITAL AUDIO IN.

> Pokial vas set-top box dodava video signal
HDTV a vas televizor je HD-ready, pripojte
set-top box alebo na vstup DVI-I alebo tiez na
zasuvky Y-Pb-Pr.

> Pripojte IC vysiela¢ na jednu zo zasuviek IR
CONTROL OUT na televizore.

> Pripevnite infracerveny vysiela¢
k infracervenému prijimacu set-top boxu.

Aby ste mohli pouzivat dialkovy oviadac dodévany
s vasim set-top boxom, neprikryte celkom jeho
infracerveny prijimac.

7N

~
7

BeoVision

L am

Set-top box

Automaticky pohotovostny rezim ...
Ked zaregistrujete set-top box v ponuke
CONNECTIONS, mozete takisto zvolit ¢as
“AUTO STANDBY" pre vas set-top box. To znamena,
Ze mozete zvolit, ¢i pripojeny set-top box ma
automaticky prejst do pohotovostného rezimu.

Maéte tieto moZnosti:

AFTER 0 MIN ... Set top box sa prepne do
pohotovostného rezimu okamzite, ked zvolite
iny zdroj.

AFTER 30 MIN ... Set-top box sa prepne do
pohotovostného rezimu 30 mindt po tom, ako
ste zvolili iny zdroj*.

AT TV STANDBY ... Zariadenie set-top box sa
prepne do pohotovostného rezimu po prepnuti
televizneho prijimaca do pohotovostného
rezimu.

NEVER ... Funkcia automatického prepnutia
zariadenia set-top box do pohotovostného
rezimu bude neaktivna.

FOLLOW TV ... Set-top box sa zapne, ked zapnete
televizor a prepne sa do pohotovostného
rezimu, ked prepnete do pohotovostného
rezimu televizor.

*Ak televizor prepnete do pohotovostného rezimu
pred uplynutim 30 minut, do tohto reZimu sa
prepne | zariadenie set-top box.

Set-top boxy musite nastavit v sulade
s dokumentaciou, ktora je k nim priloZena.
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Pripojenie rekordéra Bang & Olufsen

Pred pripojenim externych zariadeni odpojte
od siete vietky systémy, ktorych sa to tyka.

> Pripojte jeden koniec 21-pinového AV kabla do
zasuvky AV na zadnej strane rekordéra.

> Potom vedte kdbel do zasuvky AV1 na zadnej
strane televizora.

Pokial sa spojenie medzi televizorom a rekordérom
strati, alebo nie je pripojené spravne, potom sa na
obrazovke objavi ndpis CONNECTION LOST, ked'

sa pokusite naprogramovat nahravku s ¢asovacom.

Obnovte prepojenie a skuste znova.

>> Pripojenie dalsich video zariadeni

Video recorder

Pripojenie antény

BeoVision

Pouzite pripojku vasej externej antény (alebo
pripojku kablovej TV) a anténovy kabel

dodavany s videorekordérom.

> Pripojte kébel z vasej externej antény k signalovej

vstupnej zasuvke oznacenej =1 na zadnom
paneli rekordéra.

> Privedte signal antény k televizoru s pouzitim

anténového kabla prilozeného k rekordéru.

> Jeden koniec zasurite do zasuvky na rekordéri,

oznacenej TV a druhy koniec do anténovej
zasuvky, oznacenej TV IN na zdsuvkovom paneli
televizora.



Pripojte set-top box k rekordéru
Bang & Olufsen

Pred pripojenim externych zariadeni odpojte
od siete vsetky systémy, ktorych sa to tyka.

> Pripojte jeden koniec 21-pinového AV kébla
k set-top boxu.

> Kéabel vedte do zasuvky DECODER alebo AUX
na zadnej stene rekordéra Bang & Olufsen.

> Pouzite dalsi 21-pinovy AV kabel na pripojenie
videorekordéra k zasuvke AV1 na televizore.

> Pripojte IC vysiela¢ na jednu zo zasuviek IR
OUTPUT na televizore.

> Pripevnite infracerveny vysielac k infracervenému
prijimacu set-top boxu.

Pozndmka: Tymto spésobom je mozné pripojit iba
videorekordér BeoCord V 8000 s verziou softvéru
3.1 alebo vy3sou. Kontaktujte, prosim vasho
predajcu, ak pozadujete dalsie informacie.

Aby ste boli schopni nahravat programy set-top boxu,
musite pripojit set-top box k videorekordéru.

Kym nahravate zo set-top boxu, nie je mozné
sucasne sledovat iny program set-top boxu.
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Set-top box

Video recorder

BeoVision

Automaticky pohotovostny rezim ...

Ked zaregistrujete set-top box v ponuke
CONNECTIONS, mozete takisto zvolit ¢as “AUTO
STANDBY" pre va$ set-top box. To znamen4,

7e mozete zvolit, ¢i pripojeny set-top box ma
automaticky prejst do pohotovostného rezimu.

Méte tieto mozZnosti:
AFTER O MIN ... Set top box sa prepne do

pohotovostného rezimu okamzite, ked zvolite
iny zdroj.

AFTER 30 MIN ... Set-top box sa prepne do

pohotovostného rezimu 30 mindt po tom,

ako ste zvolili iny zdroj*.
AT TV STANDBY ... Zariadenie set-top box sa

prepne do pohotovostného rezimu po prepnuti

televizneho prijimaca do pohotovostného

rezimu.

NEVER ... Funkcia automatického prepnutia
zariadenia set-top box do pohotovostného

rezZimu bude neaktivna.

FOLLOW TV ... Set-top box sa zapne, ked zapnete
televizor a prepne sa do pohotovostného

rezimu, ked prepnete do pohotovostného
rezimu televizor.

*Ak televizor prepnete do pohotovostného rezimu
pred uplynutim 30 minut, do tohto rezimu sa
prepne i zariadenie set-top box.



Pripojenie projektora pre domace kino

Vasu obyvacku mézete zmenit na

zazitok z domaceho kina tym, ze
k televizoru pripojite projektor

s velkym platnom. ﬁ

Ak je vas televizor vybaveny doplnkovou
funkciou Cinema Control, je mozné

ovladat napriklad svetla a zaluzie

pomocou dialkového ovladaca Beo4. —
Dal3ie informacie ziskate u vasho \
predajcu Bang & Olufsen. J J t

IR CONTROL OUT IR IN
Dalsie informacie o pripojent N~

PROJECTOR

reproduktorov v spojitosti s instalaciou

domaceho kina najdete v kapitole Pokial platno v spustenej polohe zakryva vas televizor, je nutné pripajit pridavny IC prijima¢, aby sa

‘Instaldcia reproduktorov — priestorovy umoznilo ovléddanie televizora pomocou dialkového oviddaca.
zvuk’ na strane 42.

CINEMA CENTRE J ’

IR CONTROL OUT

PROJECTOR

Je takisto mozné pripojit externy stredny reproduktor pred obrazovku, aby ste dosiahli optimélne
zvukové podanie.



Pripojenie projektora

> Pripojte nizkoprikonovy IC vysiela¢ k jednej zo
zasuviek IR CONTROL OUT (C1-C4) na zadnej
strane televizora a pripevnite ho do blizkosti IC
prijimaca na projektore; umoznite tak ovladanie
projektora pomocou dialkového ovlddaca Beo4.

> Pripojte projektor k zasuvke PROJECTOR na
televizore.

> Dokoncite in3talaciu vasho projektora.

Ak je to potrebné, pripojte IC prijimac k zésuvke IR
IN na televizore a pripevnite IC prijima¢ podla
vysvetlenia v instrukciach prilozenych k prijimacu.

Dal3ie informéacie o umiestneni zasuviek najdete
v kapitole ‘"Zasuvkové panely’ na strane 32.

Prepnutie na domace kino ...
Opakovane stlacajte, kym sa na

PROJECTOR

e SELECT displeji Beo4 neobjavi FORMAT

IR SOCKET (@}
Stld¢anim prepinate medzi
rezimom domdceho kina
a rezimom obycajnej televizie
Stlacte, ak chcete opustit funkciu
FORMAT

store @

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvoldte ponuku TV SETUP
a stla¢enim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlac¢enim GO vyvolate ponuku OPTIONS.
Polozka CONNECTIONS je uz zvyraznena.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku CONNECTIONS.

> Stla¢anim w sa presurite na polozku
PROJECTOR a stlacenim GO ponuku
PROJECTOR vyvolate.

> Stlacenim M prepinate medzi nastaveniami. Aby
ste mohli zvolit typ projektora, nastavte pole na
“SELECT".

> Stla¢anim w sa presuniete na polozku IR
SOCKET a stlacenim 44 alebo » zvolite IC
zasuvku pouzivanu pre projektor.

> Stla¢te GO, ¢im vase nastavenia uloZite, alebo ...

> ... stlacenim EXIT opustite ponuku bez
ukladania.

> Ked ste nastavili “TYPE"” na “SELECT”, budete
vyzvani, aby ste vas projektor zvolili zo zoznamu
on-screen.

LIST
FORMAT

EXIT
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Ak k vadmu televizoru pripojite dalsie
video zariadenie, musite ho
registrovat v ponuke CONNECTIONS.

Ked prevadzate prvotné nastavenie
systému, zariadenie pripojené v danej
chvili je detegované televizorom

a ponuka CONNECTIONS sa na
obrazovke objavi automaticky. Ak
zariadenie pripojite neskor natrvalo,
potom toto zariadenie musite
registrovat v ponuke CONNECTIONS.

Informacie o tom, kam a ako pripojit
doplnkové zariadenia, najdete na
predchadzajucich stranach a v kapitole
'Zasuvkové panely’ na strane 32.

Registracia dalSich video zariadeni

Co je pripojené?

Registracia zariadenia pripojeného
k televizoru vdm umoznuje aktivovat ho
dialkovym ovlada¢om Beo4.

TV SETUP

PROGRAM GROUPS
TUNING

TIMER RECORDING
PLAY TIMER

STAND POSITIONS CONNECTIONS

* CONNECTIONS SOUND
SOUND
AETIRE PICTURE

CcLock

seleq BEOLINK

MENU LANGUAGE

OPTIONS OPTIONS

* AV1

AV2

select @
CONNECTIONS

AV1 V.MEM
AV2 NONE
AV3 NONE
Av4 NONE
CAMERA NONE
PROJECTOR NONE

select @

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stla¢enim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlatenim GO vyvolate ponuku OPTIONS.
Polozka CONNECTIONS je uz zvyraznena.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku CONNECTIONS.

> Stlacanim a alebo w sa prestvate medzi
rozli¢nymi skupinami zasuviek: AV1, AV2, AV3,
AV4, CAMERA a PROJECTOR.

> Stlacte GO, aby ste mohli registrovat pripojeny
vyrobok ku zvyraznenej skupine zasuviek.

> Stlacanim a alebo w sa prestvate medzi
zasuvkami v skupine.

> Stlacenim 44 alebo M registrujete to, ¢o ste
pripojili k zvyraznenej zasuvke.

> Stlac¢enim GO umoznite volbu inej zdsuvkovej
skupiny.

> Ked ste nastavenia dokoncili, stldcajte STOP,
¢im sa dostanete postupne naspat cez vietky
ponuky, alebo stlacte EXIT, ¢im v3etky ponuky
opustite priamo.



Ked'ste k vaSmu televizoru pripojili
doplnkové video zariadenia, musite systému

"oznamit"”, ak ste previedli doplnkové
pripojenia, ako napriklad pripojenie
digitalneho zvukového vstupu, digitadlneho
video signalu alebo IC vysielaca.

Ak pripojite napriklad BeoCord V 8000 alebo
HDR 1 a pripojite k nemu set-top box, objavi
sa ponuka APPEND SOURCE v ponuke AV1,
tam zvolite STB a potom je nutné zvolit,
ktory box ste pripojili.

Dalsie informéacie o ponuke CONNECTIONS
najdete v kapitole , Ponuky na obrazovke” na
strane 60.

Ak ste pripojili set-top box, ked zvolite STB
v ponuke CONNECTIONS (PRIPOJENIA), budete
vyzvani na volbu set-top boxu zo zoznamu

on-screen.

STB SETUP

NOKIA 96025
NOKIA 9820T
NOKIA 9850T
PACE DTR730-IM
SKY DIGITAL
SELECTOR
CANALdig DK/S/N
MACAB DCB-101
TPS 96573D
CANAL+ SAT r2
Planet PL 9000
CANALdigital |
ECHOSTAR 9000
CANALdigital E
TV BOX 1000-S
CANALdigital NL
NOKIA D-BOX
NOKIA D-BOX Il
HUMAX F1-VACI
TechniBox CAM1

store @

Ak z nejakého dévodu odpojite doplnkové
zariadenie a potom odpoyjite televizor od
sietového napajania, mozno budete musiet pri
opdtovnom pripojeni znova registrovat zariadenie,
aj vtedy, ked'ste nezmenili vase nastavenie
doplnkového zariadenia.
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Ak k vadej inStalacii pridate Styri
reproduktory Power Link a subwoofer
Beolab 2, dostanete priestorovy
zvukovy systém.

Systém priestorového zvuku sa bez
problémov vojde do obyvacej izby.

Na zdklade obrazku stanovte idedlnu
posluchovu a sledovaciu polohu. Zvuk
si najlepsie vychutnate v priestore
vymedzenom reproduktormi.

V ponuke zadajte vzdialenosti pre
kazdy reproduktor.

Reproduktory systému priestorového
zvuku je nutné skalibrovat. Kalibracia
predstavuje vyvazenie hlasitosti
jednotlivych reproduktorov. Dalie
pokyny najdete na nasledujucich
stranach.

Dal3ie informacie o doméacom kine

a pripojenf projektora najdete v kapitole
‘Pripojenie projektora pre domace
kino' na strane 38.

InStalacia reproduktorov — priestorovy zvuk

Umiestnenie externych
reproduktorov

Styri obrazky napravo zobrazuju priklady
umiestnenia televizora a reproduktorov
v instalacii priestorového zvuku.

Nasledujuce odporucania sa tykaju vsetkych

reproduktorovych systémov:

— Ak méte dve odlisné sady reproduktorov, vzdy
pouzivajte vase najvykonnejsie reproduktory
ako predné.

— Reproduktory najskér umiestnite a az potom
pripojte.

— Zadné reproduktory umiestnite na obidve strany
za vasu obltbenu posluchovd polohu.

— Nie je nutné umiestnit reproduktory do rohov
miestnosti.

— Ak chcete pripojit subwoofer Beolab 2, pozrite
sa do vlastnej prirucky k nemu.




Pripojenie reproduktorov

Pripojte reproduktory Bang & Olufsen

a subwoofer BeolLab 2 k zasuvkovému panelu
na zadnej strane televizora. Reproduktory
musia byt typu Bang & Olufsen Power Link.

Pripojenie reproduktorov ...

> Pouzite kéble prilozené k reproduktorom.

> Zapojte oba predné reproduktory do zasuviek
oznacenych napisom FRONT.

> Zapojte oba zadné reproduktory do zasuviek
oznacenych napisom REAR.

> Zapojte subwoofer do zasuvky oznacenej
napisom SUBWOOFER.

Signél sa da sluckou prenasat z reproduktora do
reproduktora (pozrite popis v prirucke dodanej

s prislusnymi reproduktormi), pripadne je mozné
kazdy z reproduktorov zvlast zapojit do
samostatnej zasuvky. Dlh3ie kable a adaptéry
mozete kupit u vasho predajcu Bang & Olufsen.

Nezabudnite nastavenim prepinaca L — R — LINE na
prednej a zadnej skupine reproduktorov do
polohy L (lavy kanal) alebo R (pravy kanal) oznacit
ich polohu v prislusnej skupine reproduktorov.
Nastavte lavé reproduktory na L a pravé
reproduktory na R.

FRONT

SUBWOOFER

REAR

SPEAKER TYPE

CENTRE
CONFIGURATION

FRONT
REAR
SUBWOOFER

EXT. CENTRE
CONFIGURATION

BEOLAB 7-2
SINGLE

BEOLAB 8000
BEOLAB 8000
YES

BEOLAB 7-4
SINGLE

store @

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stla¢enim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stla¢anim w zvyraznite polozku SOUND.

> Stla¢enim GO vyvolate ponuku SOUND SETUP

a stla¢anim w zvyraznite polozku SPEAKER TYPE.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku SPEAKER TYPE.

> Pomocou tlacidiel 44 alebo M odkryjete vas typ
reproduktora a stlacenim tlacidla w prejdite na
dalsiu skupinu reproduktorov alebo
konfiguraciu. Ak nie su pripojené Ziadne
reproduktory, vyberte moznost NONE.

> Ak mate subwoofer BeolLab 2, presunte
stlacenim tlacidla w kurzor na polozku
SUBWOOFER a stlacenim tlacidla » vyberte
moznost YES.

> Stlacenim GO nastavenie ulozite, alebo stlacte
EXIT, ¢im ponuku opustite bez ukladania.
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Nastavenie vzdialenosti reproduktora

Zapnite televizor z vasej oblUbenej polohy
sledovania. Zadajte priame vzdialenosti
medzi vasou polohou a jednotlivymi
reproduktormi v metroch.

Ak ste pripojili jeden alebo par externych
strednych reproduktorov a umiestnili ich pred
obrazovku pre vasu domacu instalaciu (podla
obrazka uplne napravo, poloha (A)), musite
zadat aj vzdialenosti od vasej polohy
sledovania v instalacii domaceho kina.

Vzdialenost subwoofera Beolab 2 nie je nutné
zadavat, pretozZe jeho umiestnenie ma na vysledny
zvuk minimalny vplyv.

>> [Instaldcia reproduktorov — priestorovy zvuk

SPEAKER DISTANCE

CENTRE
LEFT FRONT

1.0M
1.0M
RIGHT FRONT 1.0M
RIGHT REAR

LEFT REAR

1.0M
1.0M

store @

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stld¢anim w zvyraznite polozku SOUND.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku SOUND SETUP
a stld¢anim w zvyraznite polozku SPEAKER
DISTANCE.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku SPEAKER
DISTANCE.

> Pomocou tlacidiel a a w presuvajte kurzor
z reproduktora na reproduktor a stla¢enim
tlacidla 44 alebo P> nastavte v metroch
vzdialenost medzi bodom, v ktorom sa
nachadzate, a jednotlivymi reproduktormi.

> Ked ste zadali prislusné vzdialenosti reproduktorov,
stlatenim GO nastavenia ulozite, alebo stlacte
EXIT, ¢im ponuku bez ulozenia opustite.

Uskutocnenie nastaveni pre domdce kino ...

> Stlacajte LIST, kym sa na displeji Beo4 nezobrazi
polozka FORMAT, potom stlacte 0, ¢im
aktivujete vasu instalaciu domaceho kina.

> Opakujte hore uvedenu proceduru a zadajte
prisludné vzdialenosti reproduktorov od vasej
polohy sledovania domaceho kina.

8l

\

LEFT FRONT

CENTRE

Y

)

RIGHT FRONT

LEFT REAR

RIGHT REAR

Ak ma vasa instalacia dve odlisné polohy
sledovania, nastavenie pre domdace kino a pre
sledovanie TV, musite previest dve odlisné
nastavenia. Tieto dve polohy vyZaduju odlisné
nastavenia, pretoZe instalacia reproduktorov je

odlisna.




Kalibracia hlasitosti

Ked'ste k televizoru pripojili reproduktory
v priestorovej zvukovej instalacii, musite
previest kalibraciu reproduktorov.

V kazdom z reproduktorov, ktoré ste pripojili
do instalacie priestorového zvuku sa
striedavo ozve kalibra¢ny zvuk. Nastavte
hlasitost vo vietkych pripojenych
reproduktoroch, aby sa zhodovala

s hlasitostou zo stredového reproduktora.
Mobzete urcit, ¢i sa méa sekvencia zvukov
aktivovat automaticky alebo rucne.

Realizovanu kalibraciu reproduktorov je
nutné zopakovat len v pripade zmeny

v systéme zvuku, napriklad pri posunuti
jedného z reproduktorov.

SPEAKER LEVEL

SEQUENCE
LEFT FRONT

AUTOMATIC

RIGHT FRONT
RIGHT REAR
LEFT REAR

store @

V inStaldcii priestorového zvuku nie je nutné
kalibrovat zvuk subwoofera. Ak si aj po ukonceni
kalibréacie reproduktorov prajete nastavit zvuk
subwoofera, pozrite do sekcie “Nastavenia zvuku”
na strane 46.
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> Stla¢enim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stla¢enim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stla¢anim w zvyraznite polozku SOUND.

> Stlatenim GO vyvolate ponuku SOUND SETUP
a stlacanim w zvyraznite polozku SPEAKER LEVEL.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku SPEAKER LEVEL.
Zvyraznena je polozka SEQUENCE.

> Stlacenim 44 alebo M zvolite medzi moznostou
AUTOMATIC a MANUAL.

> Stla¢anim 44 alebo P> nastavite zvuk
reproduktora a stlacenim a alebo w sa
presuniete k inému reproduktoru.

> Ked ste nastavili zvuk pre vsetky reproduktory
vo vasej priestorovej instalacii zvuku, stlacte GO,
¢im zmeny uloZite, alebo stlacte EXIT, ¢im
ponuku opustite bez ukladania.

Uskutocnenie nastaveni pre domdce kino ...

> Stlacajte LIST, kym sa na displeji Beo4 nezobrazi
polozka FORMAT, potom stlacte 0, ¢im
aktivujete vasu in3taldciu domaceho kina.

> Opakujte hore uvedenu proceduru a zadajte
prislusné vzdialenosti reproduktorov od vasej
polohy sledovania domaceho kina.



Nastavenie zvuku

Nastavenia zvuku su v tovarni nastavené na
neutrdlne hodnoty, ¢o je vhodné pre vacsinu
posluchovych situdcii. Avsak, ak si to prajete,
mozete nastavit tieto nastavenia podla vasho
vkusu.

Mozete nastavit hodnoty pre hlasitost, basy,
vysky a pripojeny subwoofer BeolLab 2.

Mozete zapnut alebo vypnut fyziologicku
regulaciu hlasitosti. Vlastnost fyziolégie
kompenzuje nedostatok citlivosti ludského
sluchu na vysoké a nizke frekvencie. Pri
nizkych Urovniach hlasitosti su tieto
frekvencie zosilnené, takze ticha hudba sa
stava dynamickejsou.

Mozete nastavit dva vychodiskové rezimy
reproduktorov. Jeden rezim sa pouzije pri
zapnuti zdroja videa v televizore a druhy
rezim sa pouzije pri zapnuti zdroja zvuku
pripojeného k televizoru. Avsak stale mézete
zvolit odlisSnu kombinaciu reproduktorov, ak
chcete, pozrite sa na dalSiu stranku.

>> [Instaldcia reproduktorov — priestorovy zvuk

SOUND ADJUSTMENT

VOLUME
BASS
TREBLE

SUBWOOFER
LOUDNESS NO
DEFAULT VIDEO SPEAKER3

DEFAULT AUDIO SPEAKER2

store @

Vsimnite si, Ze nie vSetky polozky su dostupné,
ked'su pripojené slichadla.

> Stla¢enim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku OPTIONS.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stlacanim w zvyraznite polozku SOUND.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku SOUND SETUP,
polozka ADJUSTMENT je uz zvyraznena.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku SOUND
ADJUSTMENT.

> Stlacenim a alebo w zvolte polozku, ktoru
chcete nastavit.

> Stla¢anim 44 alebo P hodnoty nastavite, alebo
zvolite nastavenie.

> Stla¢anim a alebo w prechddzate medzi
polozkami ponuky.

> Stla¢te EXIT, ak chcete vase nastavenia uloZit,
kym televizor nevypnete.

> Stlacte GO, ¢/im nastavenia uloZite na stélo.



Volba kombinacie reproduktorov

Kym sledujete film alebo program, mézete
zvolit kombinaciu reproduktorov, ktoru
chcete zapnut, za predpokladu, ze vo vasom
systéme su dostupné rézne zvukové rezimy.

Je mozné, aby televizor zapinal kombinaciu
reproduktorov automaticky. Deje sa tak

v pripade, ak program alebo DVD obsahuje
informacie o pocte reproduktorov, ktoré
maju byt zapnuté. | nadalej vSak mézete
zvolit lubovolnd kombinaciu reproduktorov,
ktorej davate prednost.

Kombinacie reproduktorov

SPEAKER 1 ... Zvuk je iba v stredovom
reproduktore.

SPEAKER 2 ... Stereo zvuk je v dvoch prednych
reproduktoroch. Subwoofer Beolab 2 je aktivny.

SPEAKER 3 ... Aktivny je stredovy reproduktor,
predné reproduktory a subwoofer BeolLab 2.

SPEAKER 4 ... Vylepseny stereofonny zvuk
z prednych a zadnych reproduktorov.
Subwoofer Beolab 2 je aktivny.

SPEAKER 5 ... Priestorovy zvuk zo vietkych
reproduktorov vratane subwoofera Beolab 2.
Urcené pre programy kddované vo formate
Surround Sound.
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Volba kombinécie reproduktorov pomocou

Beo4 ...

> Opakovane stlacajte LIST na Beo4, kym sa na
displeji Beo4 neobjavi SPEAKER.

> Stlacenim prislusného ¢isla vyberte pozadovanu
kombinaciu reproduktorov. Zvolené
reproduktory sa automaticky zapoja.

> Ak pre sledovany program chcete nastavit
vyvazenie zvuku, stlacte a alebo w, ak chcete
nastavit vyvazenie medzi externymi prednymi
a zadnymi reproduktormi a stlacte 44 alebo b,
ak chcete nastavit vyvazenie medzi lavym
a pravymi reproduktormi.

> Stlacenim tlacidla EXIT odstranite polozku
SPEAKER z displeja dialkového ovladac¢a Beod
a prejdete spat na zdroj, ktory ste pouzivali.
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>> [Instaldcia reproduktorov — priestorovy zvuk

Zobrazenie nazvu aktivneho
zvukového systému

Nazov aktivneho zvukového systému pre
zdroj alebo program mézete vidiet na
obrazovke. Avsak nie je mozné nastavit ani
predvolit zvukovy systém.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stla¢enim w zvyraznite polozku OPTIONS.
> Stlacenim GO vyvolate ponuku OPTIONS
a stla¢anim w zvyraznite polozku SOUND.
> Stlacenim GO vyvolate ponuku SOUND SETUP
a stld¢anim w zvyraznite polozku SOUND
SYSTEM.
> Stlac¢enim GO vyvolate ponuku SOUND SYSTEM.
> Stlacenim tlacidla EXIT opustite vietky ponuky.

SOUND SYSTEM

MONO / STEREO

accept @




Vsetky vase vyrobky Bang & Olufsen
mozu byt prepojené v systéme
BeoLink. Toto vdm umozriuje
distribuovat zvuk a obraz z jedného
centralneho zdroja po celom dome.

Systém BeoLink 49

Pokrocila obsluha, 3

V3etko, ¢o potrebujete vediet o pouzivani zlozitejsich funkcii vasho televizora,
ako napriklad ako obsluhovat ¢asované funkcie zapnutia a vypnutia, pripojeny
set-top box a pripojeny videorekordér BeoCord V 8000.

Ladenie a nastavenie predvolieb, 73
Zistite, ako previest prvotné nastavenie televizora a naladit kanaly. Kapitola
obsahuje tiez informéacie o nastaveni ¢asu, datumu, obrazu, zvuku a poléh stojana.

Umiestnenie, zasuvky a pripojenia, 27

Zistite, ako s vasim televizorom zaobchadzat a ako ho umiestnit a kde su
umiestnené zasuvky. Zistite, ako pripojit k televizoru dekodér, set-top box alebo
video rekordér BeoCord V 8000 a ako zaregistrovat doplnkové zariadenia. Ako
pripojit reproduktory a ako zmenit televizor na systém priestorového zvuku

a domaceho kina, vratane toho, ako zvolit kombinacie reproduktorov.

Systém Beolink, 49

e Pripojenie a obsluha audio systému, 50

e Prenos zvuku a obrazu prostrednictvom technoloégie Beolink, 52
e V&S televizor v prepojenej miestnosti, 54

e Dva televizory v rovnakej miestnosti, 56

e Prispésobenie Beo4, 58

Ponuky on-screen, 60
Prehlad ponuk on-screen.

Register, 75
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Ak k televizoru pripojite s pouzitim
kabla Master Link kompatibilny audio
systém Bang & Olufsen, ziskate
vyhody integrovaného audio/video
systému.

Mébzete tak disk CD v audiosystéme
prehravat prostrednictvom
reproduktorov pripojenych k televizoru,
pripadne moézete prepnut na televizny
program a zvuk smerovat do
reproduktorov audiosystému.

Systémy je mozné umiestnit spoloc¢ne
do jednej miestnosti alebo mézete
televizor umiestnit do jednej
miestnosti a audiosystém so
sUpravou reproduktorov do dal3ej
miestnosti.

Nie vietky audiosystémy Bang & Olufsen
podporuju integraciu s televizorom.

Pripojenie a obsluha audio systému

Pripojenie vasho audio systému k televizoru

MASTER

-

LINK

BeoVision

S pouZitim kébla BeolLink prepojte zésuvky na
televizore, oznacené MASTER LINK a audio
systém.

Nastavenie Option

V pripade Ze je televizor nainstalovany

v systéme AV, budete mozno musiet nastavit
pomocou Beo4 prislusnu polozku Option.
Najprv prepnite cely systém do
pohotovostného rezimu.

Nastavenie Option pre televizor

> Zatial ¢o drzite tlacidlo ® na Beo4, stlacte LIST.

> Pustite obe tlacidla.

> Opakovane stlacajte tlacidlo LIST , kym sa na
dialkovom ovladaci Beo4 nezobrazi polozka
OPTION?, a potom stlacte tlacidlo GO.

> Opakovane stlacajte tlacidlo LIST, kym sa na
Beo4 nezobrazi V.OPT a potom zadajte
prislusné ¢islo (1, 2 alebo 4).

Nastavenie Option pre audiosystém

> Zatial ¢o drzite tlacidlo ® na Beo4, stla¢te LIST.

> Pustite obe tlacidla.

> Opakovane stlacajte tlacidlo LIST , kym sa na
dialkovom ovladaci Beo4 nezobrazi polozka
OPTION?, a potom stlacte tlacidlo GO.

> Opakovane stlacajte tlacidlo LIST, kym sa na
Beo4 nezobrazi A.OPT a potom zadajte
prislusné ¢islo (0, 1, 2, 5 alebo 6).

Option 2 Option 0

Televizor a audio systém su nainstalované v jednej
miestnosti - vsetky reproduktory su pripojené
k televizoru.

Option 1 Option 1

—

Televizor (s pripojenymi pridavnymi reproduktormi,
alebo bez nich) méze byt umiestneny v rovnakej
miestnosti ako audiosystém s pripojenou supravou
vlastnych reproduktorov.

Option 2 Option 2

T

Audio systém méze byt umiestneny v jednej
miestnosti a televizor (s pridavnymi reproduktormi
alebo bez nich) v druhej.




Pouzitie integrovaného audio- a videosystému

Pri integracii audiosystému a vasho televizora
mobzete vybrat reproduktory, ktoré viac
vyhovuju aktualnemu audio- ¢i videoprogramu.
Prostrednictvom audiosystému tiez mozete
nahravat zvuk z videa.

Nahravanie zvuku z videa

Ak smerujete zvuk z vasho televizora do
reproduktorov audiosystému Bang & Olufsen
obsahujuceho magnetofén, mézete pomocou
magnetofénu nahravat zvuk z televizie. Dalsie
informacie najdete v prirucke dodanej

s audiosystémom.

Ak chcete prehravat zvuk z televizneho zdroja

ﬁJ prostrednictvom reproduktorov audiosystému bez
zapnutej obrazovky, opakovane stlacte tlacidlo
LIST, kym sa na dialkovom oviddaci Beo4
nezobrazi polozka AV*. Potom stlacte tlacidlo
zdroja, v tomto pripade TV.

Ak chcete prehrévat zvuk z televizneho zdroja
ﬁJ prostrednictvom reproduktorov audiosystému so
zapnutou obrazovkou, stlacte tlacidlo TV,
opakovane stlacajte tlacidlo LIST, kym sa na
dialkovom ovladaci Beo4 nezobrazi polozka AV*,
a potom znovu stlacte tlacidlo TV.

S TV
S| LIST
Q AV
' TV

Ak chcete prehravat zvuk prostrednictvom
ﬁJ ﬁJ reproduktorov televizora, opakovane stlacajte
tlacidlo LIST, kym sa na dialkovom ovladaci Beo4

nezobrazi polozka AV*. Potom stlacte tlacidlo
A | % prislusného zdroja, napriklad CD.

LIST

*Aby sa na dialkovom oviddaci Beo4 mohla
zobrazit polozka AV, je najskér nutné pridat ju do
zoznamu funkcii Beo4. Dalsie informécie najdete
v kapitole ‘Prispbsobenie Beo4’ na strane 58.
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Systém BeoLink umozriuje prenos
obrazu i zvuku do dalsich miestnosti
v dome.

Je napriklad mozné prepojit vas
televizor v obyvacke s dalSim
videosystémom alebo supravou
reproduktorov v inej miestnosti

a umoznit tak prenos obrazu ¢i zvuku
do dalsich miestnosti.

Ak je nainstalovany prenosovy systém
BeoLink, mozete vas televizor
vyuzivat v hlavnej miestnosti (napr.
obyvacia izba) alebo v prepojene;
miestnosti (napr. pracoviia alebo
spalna).

Za urcitych podmienok je nutné zadat
nastavenie modulatora.

Prenos zvuku a obrazu prostrednictvom technoldgie BeoLink

Prepojenie

. K zdsuvke MASTER LINK na systéme

MASTER

LINK TV
ouT

' v prepojenej miestnosti

Distribucia video signélu do

RF Link
Amplifier

Systém v hlavnej miestnosti je nutné pripojit
k systému v prepojenej miestnosti pomocou
kabla Master Link:

> Zapojte kabel Master Link do zasuvky oznacenej

MASTER LINK na televizore.

> Ak chcete prenasat aj videosignaly, zapojte
Standardny anténny kabel do zasuvky oznacenej

LINK TV OUT na televizore. Potom vedte
anténny kabel do linkového zosilfiovaca RF

a kabel Master Link do prepojenej miestnosti.
Dodrzujte in3trukcie prilozené k zariadeniu

Vv prepojenej miestnosti.

POZNAMKAL! K skupindm vytvorenym na

televizore v hlavnej miestnosti nie je mozné

pristupovat z televizora v prepojenej miestnosti.

prepojenych miestnosti

Ak je audio systém uz pripojeny k zasuvke

Master Link a prajete si pripojit viac zariadeni,
musite kdbel Master Link rozdelit na dva a spojit

s kdblom z prepojenej miestnosti prostrednictvom
Specidlnej prepajacej skatulky. PoZiadajte o pomoc
predajcu produktov Bang & Olufsen.

Digitalne signaly nie je mozné distribuovat
z televizora v hlavnej miestnosti do systému
v prepojenej miestnosti.



Systémovy modulator

Ak mate v prepojenej miestnosti nainstalovany
audiosystém pomocou BeolLink Active/Passive
a v tej istej miestnosti chcete nainstalovat
televizor, ktory nie je mozné standardne
prepojit, musi byt systémovy modulator
nastaveny na moznost ON. Tovarenské
nastavenie je OFF. Toto musite pouzit, ak
pouzivate Standardne prepojitelny televizor

Bang & Olufsen.

TV TUNING

TV SETUP

PROGRAM GROUPS

TUNING
TIMER RECORDING
PLAY TIMER

EDIT PROGRAMS
ADD PROGRAM
AUTO TUNING
MANUAL TUNING
LINK FREQUENCY

OPTIONS
STAND POSITIONS
* EDIT PROGRAM

ADD PROGRAM

AUTO TUNING o FREQUENCY

selec

select @

MODULATOR SETUP

MODULATOR ON

store @

Zapnutie systémového modulatora ...

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stlacenim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku TUNING.

> Stla¢enim GO vyvolate ponuku TV TUNING
a stlacanim w zvyraznite polozku LINK
FREQUENCY.

> Dvakrat stlacte tlacidlo 44 a potom jedenkrat
tlacidlo GO. Objavi sa ponuka MODULATOR
SETUP.

> Stlacenim 44 alebo M zobrazite polozku ON.

> Stlac¢enim GO nastavenie uloZite, alebo ...

> ... stlacenim EXIT opustite vietky ponuky bez
ukladania.

Prepajacia frekvencia

Ak napriklad v danej oblasti vysiela televizny
kanal na rovnakej frekvencii, aku pouziva
systém Beolink (599 Mhz), je nutné preladit
systémovy moduldtor na nepouzivanu
frekvenciu. Po zmene prepojovacieho
kmitoctu v systéme hlavnej miestnosti
skontrolujte, ¢i zodpoveda aj prepojovaci
kmitocet v systéme prepojenej miestnosti.

TV TUNING

TV SETUP

PROGRAM GROUPS

TUNING
TIMER RECORDING
PLAY TIMER

EDIT PROGRAMS
ADD PROGRAM

OLZONS AUTO TUNING

STAND POSITIONS MANUAL TUNING

o EDIT PROGRAM LINK FREQUENCY
ADD PROGRAM

AUTO TUNING * FREQUENCY

selec

select @

LINK FREQUENCY

FREQUENCY 599

search M

store @

Zmena frekvencie prepojenia ...

> Stlacenim TV televizor zapnete.

> Stla¢enim MENU vyvolate ponuku TV SETUP
a stlacenim w zvyraznite polozku TUNING.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku TV TUNING
a stla¢anim w zvyraznite polozku LINK
FREQUENCY.

> Stlacenim GO vyvolate ponuku LINK
FREQUENCY. Ponuka FREQUENCY je uz
zvyraznena.

> Stlacajte 44 alebo W a najdite nepouzitu
frekvenciu.

> Stlacenim GO nastavenie ulozite, alebo ...

> ... stlacenim EXIT opustite vsetky ponuky bez
ukladania.
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*Ak pripajate televizor do prepojenej miestnosti,

v ktorej su uz zapojené dal3ie systémy (napriklad
reproduktory), musite polozku ,Option” pre
televizor nastavit namiesto toho na hodnotu 5.

Ak méte vo vasej domacnosti
nainstalovany Beolink a chcete vas
televizor umiestnit v prepojenej

miestnosti, moéZete obsluhovat vietky

pripojené systémy cez televizor.

Pri zapajani televizora v prepojenej
miestnosti je treba postupovat podla
nasledujucich pokynov:

1

Pripojte televizor v prepojenej
miestnosti ku zdroju sietového
napajania

S pouzitim dialkového ovladaca Beo4
naprogramujte televizor v prepojenej
miestnosti na Option 6*.

Odpojte televizor v prepojenej
miestnosti od zdroja sietového
napdjania

Prevedte potrebné prepojenia
Pripojte televizor v prepojene;j
miestnosti ku zdroju sietového
napajania.

Vas televizor v prepojenej miestnosti

Nastavenie Option

V zaujme spravneho fungovania celého
systému je nevyhnutné, aby televizor

v prepojenej miestnosti pred pripojenim

k systému v hlavnej miestnosti bol nastaveny
na spravnu polozku Option.

> Zatial ¢o drzite tlacidlo e, stlac¢te LIST.

> Pustite obe tlacidla.

> Opakovane stlacajte tlacidlo LIST , kym sa na
dialkovom ovladaci Beo4 nezobrazi polozka
OPTION?, a potom stlacte tlacidlo GO.

> Opakovane stlacajte LIST, kym sa na displeji
Beo4 nezobrazi V.OPT a stlacte 6*.

Hlavna miestnost

Prepojena miestnost

Option 6




Ovladanie prepojenej miestnosti

Z prepojenej miestnosti mozete ovladat
vsetky zapojené systémy pomocou

dialkového ovladaca Beo4.

PouZitie zdrojov pritomnych Prehravanie stereofénneho . ) . )
) ) ) | ) L. ) Hlavna miestnost Prepojend miestnost
len v jednej z miestnosti ... zvuku v prepojenej miestnosti
Stlacte tlacidlo zdroja, ktory RADIO .
chcete pouzit Zvuk vysielany zo zdroja videa T
v hlavnej miestnosti (napr.
Ovladajte vybrany zdroj zariadenie set-top box) do
zvycajnym spbsobom prepojenej miestnosti je
vacsinou prendsany
PouZitie zdroja z hlavnej v monofénnej podobe.
miestnosti - zdroj pritomny MbZete vsak vybrat prenos
v obidvoch miesntostiach ... stereofénneho zvuku:
Opakovane stlacajte LIST na LIST
Beo4, kym sa na displeji Beo4 LINK Stlacte toto tlacidlo, ¢im televizor TV
neobjavi LINK* zapnete
Stlacte tlacidlo zdroja, ktory TV Opakovane stlacajte LIST na LIST
chcete pouzit Beo4, kym sa na displeji Beo4 AV
neobjavi AV* *Aby sa na dialkovom oviddaci Beo4 mohla
Ovladajte zdroj zvycajnym zobrazit polozka LINK a AV, je najskér nutné
spésobom Stla¢enim tohto tlacidla DTV pridat ju do zoznamu funkcii dialkového oviddaca.
aktivujete zdroj pripojeny Dalsie informécie najdete v kapitole ‘Prispdsobenie
Pouzitie zdroja z prepojenej k systému v hlavnej miestnosti, Beo4' na strane 58.
miestnosti - zdroj pritomny ako napr. set-top box
v obidvoch miesntostiach ...
Stlacte tlacidlo zdroja, ktory TV Kym tato funkcia bude aktivna,

chcete pouzit

Ovladajte zdroj zvycajnym
spésobom

vysielanie dalsich zdrojov

z hlavnej miestnosti do inych
systémov prepojenej miestnosti
nie je mozné.
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Pokial ste umiestnili vas BeoVision 7
v miestnosti, kde uz mate televizor
Bang & Olufsen a prikazy z Beo4
mozu prijimat obidva televizory,
musite zmenit nastavenie option
BeoVision 7. Tym predidete stc¢asnej
aktivacii obidvoch televizorov.

Dva televizory v rovnakej miestnosti

Jeden dial'kovy ovladac pre obidva
televizory

Aby vas televizor fungoval spravne, je nutné,
aby bol televizor nastaveny na spravne
nastavenie Option:

Nastavenie televizora na Option 4 ...

> Zatial ¢o drzite tlacidlo ® na Beo4, stlacte LIST.

> Pustite obe tlacidla.

> Opakovane stlacajte tlacidlo LIST , kym sa na
dialkovom ovladaci Beo4 nezobrazi polozka
OPTION?, a potom stlacte tlacidlo GO.

> Opakovane stlacajte LIST, kym sa na displeji
Beo4 nezobrazi V.OPT a stlacte 4.

Ovladanie televizora v Option 4 ...
Normalne mézete aktivovat zdroj, ako napr.
TV, jednoduchym stla¢enim relevantného
tlacidla zdroja na Beo4. Avsak, ak nastavite
televizor na Option 4, musite urobit
nasledovné:

> Opakovane stlacajte LIST, kym sa na displeji
Beo4 neobjavi LINK*.
> Stlacte tlacidlo zdroja, ako napr. TV.

*Aby sa na Beo4 objavilo LINK, musite ho najprv
pridat do zoznamu funkcii Beo4. Dalsie informécie
najdete v kapitole ‘Prispbsobenie Beo4’ na strane
58.

BeoVision 7
Option 4

/

LIST
LINK
TV

TV )

Aby ste mohli pouzivat teletext na televizore,
ktory ste nastavili na Option 4, musite Beo4
nastavit na 'VIDEO 3’, ale toto obmedzuje funkcie
Beo4, ktoré mdzete pouzivat s televizormi
nastavenymi na iné nastavenia Options. Dalsie
informacie néjdete v kapitole ‘Prispésobenie Beo4’
na strane 58.
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Tlacidla Beo4 umoznuju priame
dialkové ovladanie velkého mnozstva
funkcif televizora a displej Beo4 vam
umoznuje pristup k este vacsiemu
poctu funkcif.

Ked je na Beo4 zobrazeny zdroj (TV,
RADIO, atd.), mdzete stlacit tlacidlo
LIST a vyvolat na displeji dodato¢né
funkcie, ktoré vam pomézu dany
zdroj ovladat, rovnako ako keby ste
vyvolali dalsie tlacidla. MozZete zapnut
aj doplnkové zariadenia pripojené

k televizoru.

Novy Beod mozete prisposobit, aby
vyhovoval vaSmu televizoru a zmenit
poradie, v ktorom sa tieto dopinkové
funkcie objavuju, ked' ich vyvolate.

Vsimnite si, Zze Beo4 obsahuje
zoznam v3etkych doplnkovych
zvukovych a video funkcii Bang &
Olufsen, ale iba tie funkcie, ktoré su
televizorom podporované funguju,
ked'ich vyvolate na displej Beo4.

Prispdsobenie Beo4

Nastavenie Beo4

Beo4 je pre pouzitie s BeoVision 7 nastaveny
z tovarne. Avsak, ak kupite novy Beo4,
takisto ho mézete nastavit pre pouzitie

s vasim televizorom.

Stlacte a podrze tlacidlo standby e

Stlacte, ¢im ziskate pristup LIST

k funkcii nastavenia Beo4

Pustite obe tlacidla. Na displeji ADD?
sa objavi ADD?

Opakovane stlacajte, kym sa na LIST

displeji Beo4 neobjavi CONFIG? CONFIG?

Stlacte, aby ste mohli zvolit typ GO
konfiguracie

Opakovane stlacajte, kym sa na LIST
displeji Beo4 neobjavi VIDEO? VIDEO?
Stlacte, aby ste mohli ziskat GO

pristup k video konfiguracii

Opakovane stlacajte, kym sa na LIST
displeji Beo4 neobjavi VIDEO 4* VIDEO 4

Stlacte, ¢im konfiguraciu ulozite ~ GO

Objavi sa STORED a indikuje,
Ze konfiguracia bola ulozena.
Funkciu nastavenia Beo4
opustite automaticky

STORED

*Ak ste televizor nastavili na
Option 4, zvolte “VIDEO 3.

Pridanie doplnkového “tlacidla”

Ked pridate nova funkciu do zoznamu Beo4,
mozete potom vyvolat toto nové “tlacidlo”
na displeji Beo4.

Stlacte a podrze tlacidlo standby e
Stlacte, ¢im ziskate pristup LIST
k funkcii nastavenia Beo4
Pustite obe tlacidla. Na displeji ADD?
sa objavi ADD?

Stlacte, ¢im vyvolate zoznam GO
dostupnych “tlacidiel”, z ktorych
mozete pridavat. Na displeji sa

objavi prvé “tlacidlo”, blika

Stlacajte, ¢im sa v zozname
vietkych doplnkovych “tlacidiel” w
pohybujete vpred a vzad

4

Stlacenim pridate a umiestnite GO
“tlacidlo” na jeho predvolent

poziciu, alebo ako prvé “tlacidlo”

v zozname, alebo ...

... stlacte, ak chcete vlozit 1-9
“tlacidlo” na konkrétnu poziciu

v zozname

Objavi sa ADDED a indikuje, ze ADDED

“tlacidlo” bolo pridané. Funkciu
nastavenia Beo4 opustite
automaticky



Presuvanie doplnkovych “tlacidiel”  Odstranenie doplnkového “tlacidla”

MoZete zmenit poradie, v ktorom sa doplnkové

“tlac¢idla” objavuju, ked'stlacite LIST.

Stlacte a podrze tlacidlo standby

Mozete odstranit ktorékolvek z doplnkovych
“tlacidiel”, ktoré su dostupné, ked' stlacite

LIST.

Stlac¢te a podrze tlacidlo standby

FORHAT
e ] e ] FORHAT
Stlacte, ¢im ziskate pristup LIST Stlacte, ¢im ziskate pristup LIST STAND
k funkcii nastavenia Beo4 k funkcii nastavenia Beo4 .
Pustite obe tlacidla. Na displeji ADD? Pustite obe tlacidla. Na displeji ADD?
sa objavi ADD? sa objavi ADD?
Opakovane stlacajte, kym sa na LIST Opakovane stlacajte, kym sa na LIST
displeji Beo4 neobjavi MOVE? MOVE? displeji Beo4 neobjavi REMOVE? REMOVE?
Stlacenim vyvolate zoznam GO Stlacenim vyvolate zoznam GO
doplnkovych “tlacidiel”. Na doplnkovych “tlacidiel”. Na
displeji sa objavi prvé “tlacidlo” displeji sa objavi prvé “tlacidlo”
Stlacajte, ¢im sa v zozname a Stlacajte, ¢im sa v zozname a
doplnkovych “tlacidiel” v doplnkovych “tlacidiel” v
pohybujete vpred alebo vzad pohybujete vpred alebo vzad Pridanie doplnkového “tlacidla” na Beo4, alebo na
prvé miesto zoznamu alebo na konkrétnu poziciu.
Stla¢enim presuniete GO Stla¢enim odstranite “tlacidlo” GO
a umiestnite zobrazené “tlacidlo” zobrazené na displeji
ako prvé v zozname, alebo ...
Objavi sa REMOVED a indikuje, REMOVED FORHAT
. » N o FORHAT STRHD
... stlacte, ak chcete presunut 1-9 ze “tlacidlo” bolo odstranené. STRHD
tlacidlo” na konkrétnu poziciu Funkcllu nastavem.akBeo4 SPERKER SPERKER
vV zozname opustite automaticky REFER REFERT
Objavi sa MOVED a indikuje, MOVED '

Ze "tlacidlo” bolo presunuté.
Funkciu nastavenia Beo4
opustite automaticky

Presunutie doplnkovych “tlacidiel” alebo na prvé
miesto zoznamu, alebo na konkrétnu poziciu.



Ponuky na obrazovke

Aby ste sa vedeli polahky orientovat
v
v on-screen ponukach, ktoré ponuka PROGRAM GROUPS — SOUND
rekordér s pevnym diskom, na TUNING [~ SOUND ADJUSTMENT
, . , . , — VOLUME
obrazku v tejto kapitole je celkova — EDIT PROGRAMS | Bass
Struktura systému pOﬂUk. — ADD PROGRAMS — TREBLE
1 i3 i ACi — AUTO TUNING [ SUBWOOFER
N4jdete tu tieZz podrobné informécie | LOUDNESS
o jednotlivych ponukach, v ktorych — MANUAL TUNING — DEFAULT VIDEO
sa da vykonavat velké mnozstvo SEARCH — DEFAULT AUDIO
nastaveni a Uprav moznosti FREQUENCY SPEAKER TYPE
P : PROGRAM NUMBER
, , . NAME — SPEAKER DISTANCE
Ponuky dostupné, ked zvolite DVD, EXTRA
su zobrazené na nasledovnej strane. FINE TUNE | SPEAKER LEVEL
DECODER L — SOUND SYSTEM
TV SYSTEM
— PICTURE
SOUND
— BRIGHTNESS
— LINK FREQUENCY — CONTRAST
FREQUENCY — COLOUR
FINE TUNE —TINT
L — MODULATOR ON/OFF — cLOCK
— TIME
PLAY TIMER
— DATE
— TIMER ON/OFF
— MONTH
— TIMER INDEX — YEAR
— SYNCHRONISE
— PLAY TIMER PROGRAMMING
L— SHOW CLOCK
SOURCE
PROGRAM L— MENU LANGUAGE
START TIME — DANSK
STOP TIME — DEUTSCH
DAYS — ENGLISH
— ESPANOL
L WAKE UP TIMER
— FRANCAIS
OPTIONS — ITALIANO
— CONNECTIONS — NEDERLANDS
AV1 L— SVENSKA
AV2
STAND POSITIONS
AV3
VIDEO
AV4
AUDIO
CAMERA
STANDBY
PROJECTOR
v

Rozsireny systém pontk on-screen pre televizor.
Sivé polozky ponuky su pritomné v zavislosti od
toho, ¢i sU vo vasom systéme pritomné tieto
doplnkové funkcie.

Stlacenim tlacidla MENU na Beo4 spristupnite
hlavna ponuku.



Play Mode

— A-B Repeat

—— A (Start Point)
—— B (End Point)
L— Off

—— Repeat

I Title Repeat
—— Chapter Repeat
L— Repeat Off

—— Random

—— Random Title
—— Random Chapter
L— Random Off

— Search Mode

—— Title Search
—— Chapter Search
— Time Search

Initial Settings
—— Digital Output

i: Dolby Digital Out
DTS Out

—— Video Output

—— TV Screen

—— Component Out
L— AV Connector Out

—— Language

—— Audio Language

—— Subtitle Language
—— DVD Menu Language
— Subtitle Display

+—— Display

—— OSD Language
—— On-Screen Display
— Angle Indicator

— Options
|: Parental Lock
DivX VOD

Disc Navigator
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Rozsireny systém ponuk on-screen pre prehravac
DVD.

Stlacte DVD, potom ZIté tlacidlo, potom 3 na Beo4,
ak chcete vojst do systému ponuk.



PROGRAM GROUPS

GROUP1
® name move M
v newgroup  create group @

Obsah ponuky PROGRAM GROUPS ...
Je mozné vytvorit skupiny programov, pomenovat
ich a do skupin kopirovat jednotlivé TV programy.

Dalie informécie najdete v kapitole “Pouzivanie
skupin” na strane 14 v Prirucke.

>> Ponuky na obrazovke

EDIT TV PROGRAMS

DR1
™2

LNV R WN

17 NRK
18 V4

¥ more

® name move b

Obsah ponuky EDIT PROGRAMS ...

Po zobrazeni ponuky EDIT PROGRAMS na
obrazovke mate k dispozicii niekolko moznosti:
Presunutim televiznych kandlov je mozné zmenit
poradie, v ktorom sa v televiznom zozname
zobrazuju. Je mozné vymazat neziaduce TV
programy a je mozné pomenovat alebo
premenovat vietky TV programy.

Dalsie informacie najdete v kapitole , Uprava
naladenych televiznych kanalov” na strane 16.

ADD TV PROGRAM

start »»

Obsah ponuky ADD PROGRAM ...

Funkcia ADD PROGRAM je automaticka. Ked je
naladenie dal3ich programov ukoncené,
automaticky sa objavi ponuka EDIT PROGRAMS.



TV AUTO TUNING

DELETES PROGRAM GROUPS

start »

Obsah ponuky AUTO TUNING ...
Funkcia AUTO TUNING je automatickd. Ked' je
naladenie vsetkych programov ukoncené,

automaticky sa objavi ponuka EDIT PROGRAMS.

TV MANUAL TUNING

SEARCH o
FREQUENCY 210
PROGRAM NUMBER 1
NAME DR1

EXTRA

start »»

store @

Obsah ponuky TV MANUAL TUNING ...

SEARCH ... Zacatie ladenia s vyhladavanim.

FREQUENCY ... Volba frekvencie, ktort chcete
naladit.

PROGRAM NUMBER ... Ukladanie alebo zmena
Cisla programu. Mézete ulozit 99 programov.
NAME ... Spristupnenie ponuky pre pomenuvanie

a pomenovanie zvoleného programu.
EXTRA ... Spristupnenie doplnkovej ponuky TV
MANUAL TUNING.
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TV MANUAL TUNING

FINE TUNE 0
DECODER OFF
TV SYSTEM B/G

SOUND STEREO

accept @

Obsah doplinkovej ponuky TV MANUAL

TUNING ...

FINE TUNE ... Jemné doladenie frekvencie
programu alebo naladeného programu. Jemné
ladenie mozete previest v rozsahu -8 - +8.

(DECODER) ... Pre prijimanie kodovanych
programov je nutny dekodér. Dekodér je
obycajne detegovany automaticky pocas
ladenia, ale moZete ho zvolit cez tito moznost
ponuky. DECODER mdZete nastavit na jednu
z nasledovnych moznosti: ON (dekodér zapnuty)
alebo OFF (dekodér nie je pritomny).

(TV SYSTEM) ... Systém vysielania TV — tato
moznost je dostupna iba na urcitych typoch
TV prijimacov, pretoze vysielaci systém TV sa
obycajne voli automaticky.

SOUND (mono, stereo alebo jazyk) ... Dostupnych
moze byt niekolko typov zvuku pre rézne
programy, mono stereo alebo rézne jazyky. Na
prislusnom programe alebo frekvencii zvolte
moznosti MONO (FM / NICAM mono zvuk),
STEREO (NICAM / A2 stereo zvuk), MONO1
(mono jazyk 1), MONO2 (mono jazyk 2),
MONO3 (mono jazyk 3), alebo STEREO2
(stereo jazyk 2).

Aj ked'ulozite typ zvukuljazyka, mozete medzi
réznymi typmi prepinat pocas sledovania TV
kanéla. Dalsie informacie ziskate v kapitole
‘Priestorovy zvuk a domace kino’ na strane 10
v prirucke.



64 >> Ponuky na obrazovke

LINK FREQUENCY MODULATOR SETUP

FREQUENCY 599 MODULATOR ON
FINE TUNE 0
search >
store @ store @
Obsah ponuky LINK FREQUENCY ... V ponuke MODULATOR SETUP sa nachadza ...

FREQUENCY ... Indikuje pouzivanu frekvenciu pre ~ MODULATOR ... Indikuje, ¢i sa modulétor aktivuje

prenos do prepojenej miestnosti. automaticky alebo nie. Moznosti si ON alebo OFF.

FINE TUNE ... PouZiva sa pre jemné doladenie
prenosovej frekvencie do prepojenej miestnosti.
(Objavuje sa iba ak je vas televizor nainstalovany
pre pouzitie v prepojenej miestnosti).

TV RECORD
NOwW
TELETEXT
RECORD LIST
MENU

select @

V ponuke TV RECORD sa nachadza ...

NOW ... Tato moznost sa pouziva na okamzité
uskutocnenie nahravky. Alebo ak chcete
uskutoc¢nit okamzitl nahravku, stla¢te dvakrat
tlacidlo RECORD.

TELETEXT ... Tato moznost sa pouziva na
uskutocnenie ¢asovanej nahravky cez teletext.

RECORD LIST ... Ta&to moznost sa pouZziva na
skontrolovanie alebo vymazanie vasich
nahravok.

MENU ... Tato moznost sa pouZiva na
uskutocnenie ¢asovanej nahravky cez ponuku
nahravania.

Této ponuka je dostupnd iba ak je k vasmu
televizoru pripojeny rekordér BeoCord V/ 8000
alebo HDR 1.



TIMER PROGRAMMING

SOURCE v

PROGRAM 18 BBC

START TIME 15:40

STOP TIME 16:40

DAYS M..TF.S
store @

Obsah ponuky TIMER PROGRAMMING ...
SOURCE
V zavislosti od zvolenej moznosti, polozka
SOURCE indikuje, e specifikovany zdroj ma byt
zapnuty alebo vypnuty. Mate tieto moznosti:
TV... Zapnutie TV.
(GROUPS) ... Ak ste vytvorili skupiny kanalov
a zvolili skupinu ako vas zdroj pred zadanim
nastaveni ¢asovaca, mozete zvolit kanél z tejto
skupiny ako zdroj pre funkciu ¢asovaného
prehravania.
STB(DTV) ... Zapnutie pripojeného set-top boxu.

STB(V.AUX) ... Zapnutie pripojeného set-top boxu.

V.MEM ... Zapnutie pripojeného HDR 1 alebo
videorekordéra.

DVD ... Zapnutie prehrévaca DVD.

CD ... Zapnutie pripojeného CD prehravaca.

N. MUSIC, N. RADIO... Pre pristup k hudobnym
stiborom ulozenym na PC alebo k internetovym
rozhlasovym staniciam. Dal3ie informacie

o tychto zdrojoch ziskate u vasho predajcu
Bang & Olufsen.

A.MEM ... Zapnutie pripojeného audio
rekordéra.

RADIO ... Zapnutie pripojeného radia.
STANDBY ... Vypnutie televizora. Ak mate

k vasmu televizoru pripojené iné kompatibilné
video alebo audio systémy, tieto sa tiez vypnu.

PLAY TIMER INDEX

15:40-16:40 V18

BBC M..TF..
6:00 - 7:00 v 3
IDF MTWTF ..
20:00-22:00 ™15
CNN MT...S.
delete
edit @

PROGRAM (CISLO KANALA) ... Ked ste zvolili
zdroj, zvolte pozadované cislo kanala.

START TIME a STOP TIME ... Zadajte ¢asy, kedy sa
ma televizor spustit alebo pripadne zastavit
prehravanie. Ak ste zdroj ¢asovaca nastavili na
STANDBY, je mozné zadat iba ¢as zastavenia.

DAYS ... Vyberte dni v tyzdni, v ktorych sa ma
Casovac aktivovat. SU zobrazené vietky dni
v tyzdni od pondelka (pismeno M — Pondelok).

Zdroj, ako napr. A.MEM, mézete pouzit iba vtedy,
ked' je sucastou vasej instalacie.
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PLAY TIMER

TIMER ON

store. @

Obsah ponuky TIMER ON/OFF ...

Ak zvolite ON, televizor vykona funkciu
¢asovaného prehravania alebo ¢asovaného
vypnutia. Ak nechcete, aby televizor vykonal tuto
funkciu, zvolte OFF.
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STAND POSTIONS

VIDEO n
AUDIO L |
STANDBY o
]
u
select @

V ponuke STAND POSITIONS sa nachadza ...

VIDEO ... Zvolte polohu, do ktorej sa ma televizor
otocit, ked zapnete video zdroj.

AUDIO ... Zvolte polohu, do ktorej sa ma televizor
otocit, ked zapnete audio zdroj*.

STANDBY ... Zvolte polohu, do ktorej sa ma
televizor otocit, ked je vypnuty.

*Toto sa prevedie iba vtedy, ked nie su k televizoru
pripojené Ziadne externé reproduktory.

Tato ponuka je dostupné iba vtedy, ked je vas
televizor vybaveny doplnkovym motorizovanym
stojanom.

POZNAMKA! Ak je va3 televizor vybaveny funkciou
HD-ready, je dostupna tretia moznost pre polozku
ponuky “HDTV". Je to moznost ‘DVI-I".

>> Ponuky na obrazovke

AV1

SOURCE V.MEM
APPEND SOURCE NONE
AUDIO SOCKET NONE
IR SOCKET NONE
HDTV NO

store @

V ponuke AV1 sa nachadza ...
SOURCE ... Zvolte zdroj pripojeny k zasuvke AV1.
Mate tieto moznosti:
NONE ... ak nie su pripojené Ziadne zariadenia
V.MEM ... pre pripojeny HDR 1 alebo
videorekordéra.
DVD2 ... pre pripojeny DVD prehravac alebo
rekordér.
STB(DTV) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako DTV).
STB(V.AUX) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako V.AUX).
PC ... pre pripojeny PC.
APPEND SOURCE ... aj mate pripojeny
BeoCord V 8000 alebo HDR 1 a pripojili ste
k nemu pridavné video zariadenie, musite ho
registrovat tu. Mate tieto moznosti:
STB(DTV) ... pre set-tob box (registrovany ako
DTV).
STB(V.AUX) ... pre set-tob box (registrovany ako
V.AUX).
DVD?2 ... pre DVD prehravac alebo rekordér.
DECODER... pre pripojeny dekodér.
NONE ... ak nie su pripojené Ziadne zariadenia.
AUDIO SOCKET ... Zvolte, ktord audio zasuvku ste
pouzili pre zdroj. Mate tieto moznosti: A1, A2,
A3, A4 alebo NONE.

IR SOCKET ... Zvolte, ktoru zasuvku IR OUT ste
pouzili pre zdroj. Mate tieto moznosti: C1, C2,
C3, C4 alebo NONE.

HDTV ... Ak zdroj pripojeny do tejto zasuvky AV
prendsa HDTV, zvolte, ktord zdsuvka sa pouziva
pre HDTV; Mate tieto moznosti: YPbPr alebo
NO.

Ak k vasmu televizoru pripojite zariadenie HD,

niektoré funkcie pre video budu ovplyvnené:

— Ponuka Set-top Box Controller popisané na
strane 8 sa neobjavi.

— Ak ste vybrali pre obraz typu letter-box
nastavenie FORMAT 2 (podla pokynov
v Priru¢ke na strane 11), obraz nie je mozné
posuvat nahor ani nadol;

— Nie je mozné prenasat zvuk alebo obraz zo
zdroja HD do zariadenia v prepojenej
miestnosti;

— Nie je mozné nahrévat zdroj HD, len ak
by zariadenie HD poskytovalo signal SD
(Standard Definition).

— Nie je mozné vybrat zdroj HD s pouzitim
funkcie P-AND-P popisanej v Prirucke na
strane 9.



AV2

SOURCE STB (DTV)
AUDIO SOCKET NONE

IR SOCKET a

HDTV YPbPr

store @

V ponuke AV2 sa nachadza ...

SOURCE ... Zvolte zdroj pripojeny k zasuvke AV2.
Mate tieto moznosti:

NONE ... ak nie su pripojené Ziadne zariadenia
V.MEM ... pre pripojeny videorekordér alebo
rekordér s pevnym diskom inej znacky, nez
Bang & Olufsen.

DVD2 ... pre pripojeny DVD prehravac alebo
rekordér.

V.AUX ... pre iné zariadenia (registrované ako
V.AUX).

V.AUX2 ... pre iné zariadenia (registrované ako
V.AUX2).

STB(DTV) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako DTV).

STB(V.AUX) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako V.AUX).

DECODER ... pre pripojeny dekodér.

PC ... pre pripojeny PC.

AUDIO SOCKET ... Zvolte, ktort audio zasuvku ste
pouzili pre pripojeny zdroj, ak nejaku. Mate
tieto moznosti: A1, A2, A3, A4 alebo NONE.

IR SOCKET ... Zvolte, ktoru zasuvku IR OUT ste

pouzili pre pripojeny zdroj. Méte tieto moznosti:

C1, C2, C3, C4 alebo NONE.
HDTV ... Ak zdroj pripojeny do tejto zasuvky AV
prenasa HDTV, zvolte, ktord zdsuvka sa pouziva

pre HDTV; Mate tieto moznosti: YPbPr alebo NO.

AV3

SOURCE STB (DTV)

AUDIO SOCKET NONE

IR SOCKET a

HDTV NONE
store @

V ponuke AV3 sa nachadza ...

SOURCE ... Zvolte zdroj pripojeny k zasuvke AV3.
Mate tieto moznosti:

NONE ... ak nie su pripojené Ziadne zariadenia.
DVD2 ... pre pripojeny DVD prehravac alebo
rekordér.

V.AUX ... pre iné zariadenia (registrované ako
V.AUX).

V.AUX2 ... pre iné zariadenia (registrované ako
V.AUX2).

STB(DTV) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako DTV).

STB(V.AUX) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako V.AUX).

PC ... pre pripojeny PC.

AUDIO SOCKET ... Zvolte, ktort audio zasuvku ste
pouzili pre pripojeny zdroj, ak nejaku. Mate
tieto moznosti: A1, A2, A3, A4 alebo NONE.

IR SOCKET ... Zvolte, ktoru zasuvku IR OUT ste

pouzili pre pripojeny zdroj. Méate tieto moznosti:

C1, C2, C3, C4 alebo NONE.
HDTV ... Ak zdroj pripojeny do tejto zasuvky AV
prendsa HDTV, zvolte, ktord zdsuvka sa pouZziva

pre HDTV; Mate tieto moznosti: YPbPr alebo NO.
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Av4
SOURCE PC
AUDIO SOCKET NONE
IR SOCKET a
HDTV NONE

store @

V ponuke AV4 sa nachadza ...

SOURCE ... Zvolte zdroj pripojeny k zasuvke AV4.
Méate tieto moznosti:

NONE ... ak nie sU pripojené Ziadne zariadenia.
STB(DTV) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako DTV).

STB(V.AUX) ... pre pripojeny set-tob box
(registrovany ako V.AUX).

PC ... pre pripojeny PC.

AUDIO SOCKET ... Zvolte, ktort audio zasuvku ste
pouzili pre pripojeny zdroj, ak nejaku. Mate
tieto moznosti: A1, A2, A3, Ad alebo NONE.

IR SOCKET ... Zvolte, ktort zasuvku IR OUT ste
pouzili pre pripojeny zdroj. Méate tieto moznosti:
C1, C2, C3, C4 alebo NONE.

HDTV ... Ak zdroj pripojeny do tejto zasuvky AV
prenasa HDTV, zvolte, ktord zasuvka sa pouziva
pre HDTV; Mate tieto moznosti: YPbPr alebo NO.
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CAMERA
SOURCE CAMERA
AUDIO SOCKET NONE
IR SOCKET NONE
HDTV NONE

store @

Obsah ponuky CAMERA ...

SOURCE ... Zvolte zdroj pripojeny k zasuvke
CAMERA. Mate tieto moznosti:
NONE ... Tuto moznost zvolte, ak nie je nic¢
pripojené.
STB(V.AUX) ... Tuto moznost zvolte, ak ste
pripojili set-top box. Set-top box je potom
mozné aktivovat pomocou V.AUX na Beo4.
PC ... Tuto moznost zvolte, ak ste k tejto
zasuvke pripojili PC. Pred pripojenim PC
NEZABUDNITE vypnut vietky zariadenia -

Pozrite stranu 33. PC je potom mozné aktivovat

pomocou tlacidla PC na Beo4.

CAMERA ... Zvolte tuto moznost, ak ste pripojili

digitalny fotoaparat (alebo kamkordér).
Fotoaparat mozete potom aktivovat pomocou
tlacidla CAMERA na Beo4.

HDTV ... Ak zdroj pripojeny do tejto zasuvky AV

prenasa HDTV, zvolte, ktord zasuvka sa pouziva
pre HDTV; Méte tieto moznosti: YPbPr alebo NO.

POZNAMKA! Ak je va3 televizor vybaveny funkciou
HD-ready, je dostupna tretia moznost pre polozku
ponuky “HDTV". Je to moznost ‘DVI-I".

>> Ponuky na obrazovke

PROJECTOR
TYPE SELECT

IR SOCKET c4

store @

Obsah ponuky PROJECTOR ...

TYPE ... Zvolte typ pripojeného projektora.

IR SOCKET ... Zvolte, ktord zasuvku IR OUT ste
pouzili pre pripojeny projektor. Méte tieto
moznosti: C1, C2, C3 a C4.

PICTURE

BRIGHTNESS
CONTRAST

COLOUR

store @

Obsah ponuky PICTURE ...

BRIGHTNESS ... Nastavuje jas obrazu.

CONTRAST ... Nastavuje v obraze Uroven
kontrastu.

COLOUR ... Nastavuje v obraze uroven farebnej
sytosti.

Pokial video zdroj pouziva signdl NTSC, bude
mozné nastavit dalsiu moznost - Tint (farebny
odtien).



SOUND ADJUSTMENT

VOLUME

BASS

TREBLE

SUBWOOFER

LOUDNESS NO

DEFAULT VIDEO SPEAKER3

DEFAULT AUDIO SPEAKER2
store @

Obsah ponuky SOUND ADJUSTMENT ...

VOLUME ... Nastavuje Uroven hlasitosti, ktort TV
pouziva, ked ho zapnete.

BASS ... Nastavuje Uroveri basov.

TREBLE ... Nastavuje Uroven vysok.

SUBWOOFER ... (dostupné iba ak ste pripojili
subwoofer BeolLab 2) Nastavuje Uroven
hlasitosti zo subwoofera.

LOUDNESS ... Vlastnost fyzioldgie kompenzuje
nedostatok citlivosti ludského sluchu na vysoké
a nizke frekvencie. Pri nizkych trovniach
hlasitosti su tieto frekvencie zosilnené, takze
tich& hudba sa stava dynamickejsou. Fyzioldgiu
mozete nastavit na YES alebo NO.

DEFAULT VIDEO ... Nastavuje kombinaciu
reproduktorov, ktoru chcete pouzivat, ked
zapnete video zdroj vo vasom systéme.

DEFAULT AUDIO ... Nastavuje kombinaciu
reproduktorov, ktort chcete pouzivat, ked vo
vasom systéme zapnete audio zdroj. Dalsie
informécie o kombinéaciach reproduktorov
néjdete na strane 47.

CLOCK
TIME 20:00
DATE 23
MONTH APR
YEAR 2001
SYNCHRONISE YES
SHOW CLOCK YES

store @

Obsah ponuky CLOCK ...

TIME ... Uvadza cas.

DATE ... Uvadza deri.

MONTH ... Uvadza mesiac.

YEAR ... Uvadza rok.

SYNCHRONISE ... Sluzi na synchronizaciu
zabudovanych hodin pod!a teletextu.

SHOW CLOCK ... Zvolte YES, ak chcete, aby sa na
displeji permanentne zobrazoval ¢as.

MENU LANGUAGE

DANSK
DEUTSCH
ENGLISH
ESPANOL
FRANCAIS
ITALIANO
NEDERLANDS
SVENSKA

v select accept @

V ponuke MENU LANGUAGE sa nachadza ...
Zvolte medzi dostupnymi jazykmi ponuk.



HDTV SETUP
BRIGHTNESS 31
CONTRAST 31
COLOUR 31
VOLUME 40

V ponuke HDTV SETUP sa nachadza ...

BRIGHTNESS ... Nastavuje jas obrazu.

CONTRAST ... Nastavuje v obraze Uroven
kontrastu.

COLOUR ... Nastavuje v obraze Uroven farebnej
sytosti.

VOLUME ... Nastavuje Uroven hlasitosti.

Tato ponuka je dostupnd, iba ak se pripojili zdroj
do zasuvky DVI-I, zaregistrovali ho v ponuke
“CONNECTIONS” a zdroj aktivovali.

>> Ponuky na obrazovke

SPEAKER TYPE
CENTRE BEOLAB 7-2

CONFIGURATION SINGLE

FRONT BEOLAB 8000
REAR BEOLAB 8000
SUBWOOFER YES

EXT. CENTRE BEOLAB 7-4

CONFIGURATION SINGLE

store @

Obsah ponuky SPEAKE TYPE ...

CENTRE ... Zvolte va3 stredny reproduktor.

CONFIGURATION ... Uvadza, ¢i je pripojeny jeden
alebo dva reproduktory.

FRONT ... Zvolte vase predné reproduktory.

REAR ... Zvolte vase zadné reproduktory.

SUBWOOFER ... Uvadza, ¢i mate pripojeny
subwoofer BeolLab 2. Mate tieto moznosti
YES a NO.

EXT. CENTRE ... Zvolte vas externy stredny
reproduktor, alebo zvolte NONE, ak nemate
pripojeny externy stredny reproduktor.

CONFIGURATION ... Uvadza, ¢i je pripojeny jeden
alebo dva reproduktory.

SPEAKER DISTANCE

CENTRE 1.0M
LEFT FRONT 1.0M
RIGHT FRONT 1.0M
RIGHT REAR 1.0M
LEFT REAR 1.0M
store @

Obsah ponuky SPEAKER DISTANCE ...

CENTRE ... Vyberte v metroch pribliznd priamu
vzdialenost medzi polohou na sledovanie
a strednym reproduktorom televizora.

LEFT FRONT ... Vyberte v metroch pribliznu
priamu vzdialenost medzi polohou na
sledovanie a lavym prednym reproduktorom.

RIGHT FRONT ... Vyberte v metroch pribliznu
priamu vzdialenost medzi polohou na
sledovanie a pravym prednym reproduktorom.

RIGHT REAR ... Vyberte v metroch pribliznu
priamu vzdialenost medzi polohou na
sledovanie a pravym zadnym reproduktorom.

LEFT REAR ... Vyberte v metroch pribliznu priamu
vzdialenost medzi polohou na sledovanie
a lavym zadnym reproduktorom.



SPEAKER LEVEL

SEQUENCE AUTOMATIC
LEFT FRONT ~  ........
RIGHT FRONT ........
RIGHT REAR ........
LEFT REAR  ........
store @

Obsah ponuky SPEAKER LEVEL ...

LEFT FRONT ... Nastavte uroven hlasitosti z vasho
[avého predného reproduktora.

RIGHT FRONT ... Nastavte Uroveri hlasitosti
z vasho pravého predného reproduktora.

RIGHT REAR ... Nastavte Uroven hlasitosti z vasho
pravého zadného reproduktora.

LEFT REAR ... Nastavte Uroven hlasitosti z vasho
lavého zadného reproduktora.

... dve mozZnosti zvukovej sekvencie

AUTOMATIC ... Ak vyberiete automatickd
sekvenciu, bude sa zvuk kazdé 2-3 sekundy
automaticky prepinat medzi externymi
reproduktormi. Ak chcete nastavit Groven
hlasitosti reproduktora, musite narn najskor
presunut kurzor.

MANUAL ... Ak vyberiete ru¢nu sekvenciu,
zvuk zaznie v reproduktore, ktory zvyraznite
v ponuke. Potom mézete zodpovedajucim
sposobom upravit zvuk. Ked kurzor umiestnite
na SEQUENCE budete pocut zvuk v strednom
reproduktore.

SOUND SYSTEM

MONO / STEREO

accept @

Obsah ponuky SOUND SYSTEM ...

V tejto ponuke sa mozu zobrazit nasledujuce
systémy zvuku: DOLBY 3 STEREO, DOLBY PRO
LOGIC, DOLBY DIGITAL, DOLBY D + PRO LOGIC,
DTS DIGITAL SURROUND, MONO/STEREO.

Této ponuka je dostupna iba ak su reproduktory
pripojené do priestorového zvukového systému.
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A (Start Point)
B (End Point)
off

A-B Repeat

Obsah ponuky A-B Repeat ...

Funkcia A-B Repeat vam umoznuje urcit dva body
na disku, urcujuce slu¢ku, ktord sa prehrava znova
a znova.

Ked v ponuke zvolite pociatocny alebo koncovy
bod, ulozi sa aktualny bod prehravania.

Zvolte Off, ked uz viac nechcete opakovat
prehravanie zvoleného Useku disku.
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Title Repeat
Chapter Repeat
Repeat Off

Obsah ponuky Repeat ...
Funkcia Repeat vam umoznuje opakovat titul,
kapitolu alebo skladbu na disku znova a znova.

Ked' v ponuke zvolite titul, kapitolu alebo skladbu,
ulozi sa vzdy aktudlna.

Zvolte Repeat Off, ked uz viac nechcete opakovat
prehravanie zvoleného Useku disku.

>> Ponuky na obrazovke

Random Title
Random Chapter
Random Off

Obsah ponuky Random ...

Funkcia Random vam umoziiuje prehravat tituly,
kapitoly alebo skladby na disku v ndhodnom
poradi.

Zvolte Random Off, ked' uz viac nechcete
opakovat prehravanie zvoleného Useku disku.

Title Search
Chapter Search
Time Search
Search Mode

Obsah ponuky Search Mode ...

Funkcia Search Mode vam umoznuje prehladavat
disk vyhladavanim urcitého titulu alebo kapitoly,
alebo vyhladanim podla ubehnutého ¢asu na
disku.

Ak chcete prejst do tohto bodu v ¢ase, pouzite
numerické tlacidla.



Digital Audio Out  Dolby Digital Out

DTS Out

» Dolby Digital
» DTS

Obsah ponuky Digital Audio Out ...

Dolby Digital Out ... Mate moznosti Dolby
Digital a Dolby Digital >PCM, ¢o je dvojkanalovy
stereo zvuk.

DTS Out ... Mate moznosti DTS a DTS > PCM,

o je dvojkandlovy stereo zvuk.

TV Screen »16:9 (Wide)
Video Output Component Out » Interlace
AV Connector Out  » RGB

Obsah ponuky Video Output ...

TV Screen ... Zvolte obrazovy format pre vas
televizor. Mate moznosti 4:3 (Letter Box)*,
4:3 (Pan&Scan) a 16:9 (Wide).

Component Out ... M&te moznosti Interlace
a Progressive. Zvolte Progressive. Na moznost
Interlace prepnite iba v pripade, Ze zmenite AV
Connector Out na Video.

AV Connector Out ... Mate moznosti Video,
S-Video a RGB. Pre dosiahnutie ¢o najvyssej
kvality zvolte RGB.

*\/o forméte ‘4.3 (Letter Box)’ je film zobrazeny
s Ciernymi pruhmi v hornej a v dolnej Casti
obrazovky.

73

Audio Language  * English

Subtitle Language  © English
Language DVD Menu Lang. ' English
Subtitle Display > On

Obsah ponuky Language ...

Audio Language ... Zvolte jazyk pre audio
prehravanie zo zobrazenych jazykov a ak je vas
preferovany jazyk dostupny na vasich diskoch
DVD, potom sa audio prehravanie bude
odohrévat vo zvolenom jazyku.

Subtitle language ... Zvolte vas preferovany
jazyk titulkov zo zobrazenych jazykov a ak je vas
preferovany jazyk dostupny na vasich diskoch
DVD, potom v tomto jazyku budu zobrazené
titulky*.

DVD Menu Language ... Zvolte vas preferovany
jazyk pre ponuky disku z dostupnych
zobrazenych jazykov a ak je vas preferovany
jazyk dostupny na vasich diskoch DVD, potom
v tomto jazyku budu zobrazené ponuky disku.

Subtitle display ... Zvolte, ¢i maju pocas
prehréavania byt zobrazené titulky alebo nie.

*Niektoré disky DVD vyZaduju nastavenie jazyka
titulkov z ponuky disku, aj ked' ste predtym zvolili
predvoleny jazyk titulkov z ponuky ‘Language’.
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0SD Language » English
> On

> On

On Screen Display
Angle Indicator

Obsah ponuky Display ...

OSD Language ... Zo zobrazenych jazykov zvolte
jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky.
On Screen Display ... Zvolte, ¢i sa na obrazovke
maju zobrazovat stavové displeje alebo nie.

Maéte tieto moznosti On a Off.

Angle Indicator ... Zvolte, ¢i sa pri prehravani
scén s viacerymi uhlami kamery ma zobrazovat
ikona s kamerou alebo nie. Mate tieto moznosti
On a Off.

>> Ponuky na obrazovke

Parental Lock
DivX VOD

» Off (us)

Obsah ponuky Options ...

Parental Lock ... Niektoré disky DVD maju
funkciu Urovne Parental Lock. Ak urcite Uroven
nizsiu, nez je ta obsiahnutd na disku, disk sa
neprehrd, ak nezadéte kod PIN.

Obsah ponuky Disc Navigator ...

Ponuka Disc Navigator vdm umoznuje na disku
rychlo vstupit do urcitych titulov alebo kapitol.
Pomocou tlacidiel so 3ipkami zvolite titul alebo
kapitolu a stlacenim GO zacnete prehravanie.

Niektoré disky tieZz podporuju funkciu Country
Code. To znamena, Ze prehravac neprehra urcité
scény na disku v zavislosti na vami nastavenom
Country Code.

Predtym, nez mozete nastavit Uroveri Parental
Lock alebo Country code, musite zadat kod PIN.
Kod PIN je mozné kedykolvek zmenit v ponuke
Parental Lock.

Ponuky pre kod PIN, Uroveri rodi¢ovského

zamku a koédu krajiny sa zobrazia, ked nastavite
Rodic¢ovsky zémok na moznost On . Ak chcete
zadat vas kod PIN, troven Parental Lock alebo
Country code, pouzite numerické tlacidla na Beo4
a stlacte Go, ¢im vase nastavenia ulozite.

DivX VOD® ... Zvolte, ak chcete zobrazit vas
registracny kod.
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Nahravanie s ¢asovacom cez teletext, 70
Pripojenie videorekordéra, 36
Titulky Prehravanie a prehladavanie pasky, 70

DVD - jazyk titulkov, 73, Prirucka str. 18
Titulky z teletextu, Priruckas. 13 Zobrazenia a ponuky

Ponuky DVD, 61
TV kanély Ponuky on-screen, 60
Zobrazené informacie a ponuky, Prirucka str. 5
Automatické ladenie - prvotné nastavenie
televizora, 15

Nastavenie naladenych programov, 79 Zvuk
Obsah doplnkovej ponuky TV MANUAL

TUNING, 63 Nastavenie alebo umli¢anie zvuku, Prirucka
Obsah ponuky ADD PROGRAMS, 62 str. 8
Obsah ponuky AUTO TUNING, 63 Obsah ponuky SOUND ADJUSTMENT, 69
Obsah ponuky EDIT PROGRAMS, 62 Zmena hlasitosti, basov alebo vysok, 25
Obsah ponuky PROGRAM GROUPS, 62 Zmena typu zvuku alebo jazyka, Prirucka str. 8
Obsah ponuky TV MANUAL TUNING, 63 Zmena vyvazenia alebo kombinacie
Opatovné ladenie cez automatické reproduktorov, Prirucka str. 10

ladenie, 20 Zobrazenie nazvu aktivheho zvukového
Pomenovanie naladenych kanalov, 77 systému, 48

Presuvanie naladenych kanalov, 16
Pridanie novych TV kanélov, 21

Uprava naladenych kanalov, 76
Vymazanie naladenych kanalov, 78
Volba TV kanéla, Prirucka str. 6

Vyvolanie zoznamu kanalov, Prirucka str. 6
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VIDEO

CLASS 1
LASER PRODUCT

Tento produkt vyhovuje podmienkam stanovenym
smernicami EHS ¢. 89/336 a 73/23.

Logo DVD Video je registrovana obchodna znacka.

Tento vyrobok obsahuje technolégiu ochrany
autorskych prav, ktord je chranena patentmi
Spojenych Statov ¢islo 4,631,603; 4,577,216;
4,819,098; 4,907,093; a 6,516,132 a inymi
pravami o dusevnom vlastnictve. PouZitie tejto
technolégie ochrany pred kopirovanim musi byt
autorizované spolo¢nostou Macrovision a zdmerom
bolo pouzit ho iba na domace a iné obmedzené
pouzitie, ak spolo¢nost Macrovision nedovolila
inak. Spatné zostrojenie a rozoberanie je zakazané.

Nalepka na prehravac¢och kompaktnych diskov
sltzi ako varovanie, Ze zariadenie obsahuje
laserovy systém a je klasifikované ako produkt
obsahujuci laser triedy 1. V pripade, Ze sa objavia
nejaké tazkosti s prehravacom kompaktnych
diskov, kontaktujte, prosim, predajcu Bang &
Olufsen. Pristroj musia otvarat iba kvalifikovani
servisni pracovnici.

UPOZORNENIE:Pouzitie akychkolvek ovladacich
prvkov, nastaveni alebo procedur inych, nez su
Specifikované tu méze mat za nasledok vystavenie
sa nebezpecnému ziareniu. Pouzivanie optickych
pristrojov s tymto zariadenim zvysuje riziko
poskodenia zraku. Pretoze laserovy 1U¢, pouzity

v tomto CD/DVD prehravadi je skodlivy pre zrak,
neskusajte rozoberat skrinku zariadenia. Servis
prenechajte iba osobdm kvalifikovanym pre servis.
Po otvoreni hrozi laserové Ziarenie. Nepozerajte sa
do luca. Tato nalepka je umiestnend na zadnej
strane skrinky.

Technické udaje, funkcie a sposob ich pouzitia
moézu byt bez upozornenia zmenené.

3509572 0808

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. “Dolby” and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works.
Copyright 1992-1997. All rights reserved.

DTS and DTS Digital Surround are registered
trademarks of Digital Theater Systems, Inc.




Odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) —ochrana zivotného
prostredia

Eurépsky parlament a Rada Eurépskej Unie vydali
smernicu o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni. U¢elom tejto smernice je znizovanie
objemu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni a podpora opatovného pouzivania,
recyklacie a inych foriem vyuzivania takéhoto
odpadu. Smernica sa vztahuje na vyrobcov,
distribltorov aj uzivatelov.

Smernica WEEE obsahuje poZziadavku, aby tak
vyrobcovia, ako aj konecni spotrebitelia likvidovali
odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni

a slciastok ekologickym spoésobom a aby boli
material a energia zo zariadeni a odpadu
opakovane pouzité alebo inak vyuzité.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni

a suciastok nesmie byt likvidovany spolu

s komunalnym odpadom; jeho zber a likvidaciu
je potrebné realizovat oddelene.

Vyrobky a zariadenia, ktoré je potrebné odovzdat
do zberu za ucelom ich opakovaného pouzitia,
recyklacie a inych foriem dalsieho vyuzitia, su
oznacené uvedenym symbolom.
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Likvidaciou odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni prostrednictvom urcenych zbernych
systémov prispievate k ochrane zivotného
prostredia, ludského zdravia a rozumnému

a efektivnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Zberom odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni sa predchadza moznej kontamindcii
prirodného prostredia nebezpecnymi latkami,
ktoré sa v tomto druhu odpadu mézu nachadzat.

V&3 predajca Bang & Olufsen vdm pomoze a poradi
so spravnym spésobom likvidacie vo vasej krajine.

Malé vyrobky nemusia byt vzdy oznacené
piktogramom a v tomto pripade sa tento nachadza
v ndvode na pouZzitie, na zaru¢nom liste a vytlaceny
na obale.
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